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V. évfolyam. 
Szerkesztőség: 

A.~ arat-csanádi egye_sn!t vasutak palotájában. hová 
lap bZelleml részétalletö közlo:uények intózendök. 

Bérmentetlen leveleket csak ismert kéztól 
fogadunk el. 

K é 11 i r a t o k a t v i a a z a n e m k ll J d n n k. 

Kiadóhivatal : 
Az "Aradi Nyomdatársuág", az arad-esanádi 
gyesült vasutak palotájában van, hová hirdetések, 
l i> fizetési pénzek és a kiadás körüli panaszok 

bérmentve küldendök. 

Párisi gyászmagyarok. 
Arad, augusztru 5. 

A párisi magyarság köréból egy 
olyan botrány hire érkezik, melynek 
hatása alatt az ember azt sem tudja, 
hogy Örültekkel, vagy megvesztege
tett gazemberekkel van dolga. 

Ez a hír éppenannyira felháboritó,mint 
amennyire hihetetlen. Arról van ugyanis; 
szó, hogy a párisi magyar egylet vá
lasztmánya elhatározta, hogy a II. 
Rákóczi Ferencz által lakott grosboisi 
kastélyra emléktáblát helyez. A gyü
lés korántsem folyt le oly lélekeme
lőleg, mint azt az ügy fontossága és 
Rákóczi emléke megkivánta volna. 

Az egylet tisztikarának négy em
bere, valami Mayer, Danner, Pitder 
és Trutt, - tehát való~zinüleg mind 
egyenes leszármazékai Arpádnak, -
a leghihetetlenebb czinizmussal keltek 
ki e kegyeletes indítvány ellen. 

Az elöl emlitett az a bizonyos 
Mayer ur a maga részéről birtazörült
ségnek bizonyos szimptomájával és az 
ülés szine előtt elég merész volt kijelen
teni, hogy ó egyáltalán nem járul az 
inditván y hoz. 

Természetesen mindenki kiváncsi 
volt, hogy miért ? 

A felelet az volt reá, hogy ö 
Rákóczi Ferenczet- h a z a á r u l ó
nak tartja, és igy nem véli megen
gedhetőnek, hogy Rákóczit az egye
sület emléktáblával tisztelje meg. 

Ha valakinek e szavak olvastára 
az a gondolata támad, hogy Mayer 
urat nyomban kidobták az egrlet he
lyiségéböl, az nagy keserüen csaló
dik. A botrány csak ekkor érte el 
tetöpon~áto Danner, Pilder és Trutt 
egyleti tisztviselök egy nézetre ke
rültek e hihetetlen hírre került em
berrel, és kijelentették, hogy ök szm
tén ellene vannak és lesznek a... al
elnök Mayer által igy megbecstele
nített kegyeletes szándéknako 

A választmánynak azonban volt 
annyi tisztességes érzéke a magyar 

4

hazafiság iránt, hogy egy szivvel-lé 4 

lekkel megszavazta az indítványt, és 
tgy a nagy fejedelmi vér emléke a 
francziák földjén megkapja a magyar 
nemzeti kegyelet nyilvánulását. Erre 
az alelnök leköszönt. Mindenesetre ez 
volt a legkevesebb, mit e vérlázító 
cz1mzmus után tehetett. A választ
mány azonban másnap folytatta az 
ügy tárgyalását, és midön Danner 
helyettes alelnök kijelentette, hogy a 
• hazaáruló c kifejezésnek benne kell 
maradni a jegyzőkönyvben, a választ-

AZ "ARADI KÖZLÖNY'' TÁRCZÁJA. 
Augusztus 6. 
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Borszék. 
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Anuli K{j::Uinyu eredeti td,.czdja. -

Borszék, aug148ZLI1~ 3. 

Megigértem a tisztelt szerkesztö ur· 
nak, hogy a borszéki ez idei évadról al
kalom adtával szivesen küldök pár sort, ha 
csak beválnak becses·-.J,~~.pjába. Ime tehát, 
hogy most beállitok, ink_ább szóta.rtásom
nak, mint írói vénáronak ~ ambicziómnak 
tul.ajdonitsa, s e szempontból kérem für
dői pongyolasággal odaszórt soraimnak 
szives bocsánatát kimémi. 

Mival a kezdet kiegészitö része az 
egésznek, s a. borszéki időzés pedig az 
oda.utazással, ez is.nét Araddal kezdődik: 
levelemet is szükségképpen édes otthonunk 
nevével kell bevezetnem. 

És ez a kezdet valóban nehéz volt, 
mert Aradon a vasutra. felülvén, 30 órai 
keserves és kinteljes utazás után érkez
tünk meg végre az igéret földjére: Bor
székre. Kinteljes és keserves utazás volt 
ez, mart a. magyar államvasutak igazga
tósága kegyességéből oly kevés személy
kocsival volt vonatunk ellátva, hogy Rad
nán az épp aznap tartott lippai vásán·ól 
hazatérő nagyszámu utazókat az illető 
osztályokba elhelyezni nem tudván, be-

• tuszkolták őket a má.r ugy is tisztességesen 
megtömöttmásik két osztály ba; képzelhetni, 
hogya különben is tulságos nagy melegben 
annyi nép összezsufolása mily irigylendő 

helyze~t teremtett a.z utasok ezámá.ra. Igaz, 

Arad, 1890. Augusztus 6. Szerda. 
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mány is elhatározta, hogy az ott ma
radjon, megbélyegzéseül annak, aki 
elég nyomorult volt azt használni, és 
azoknak, akik azt elfogadták. 

Az ügy a választmány inditvá
nyával most az egybehívandó nagy
gyülés elé kerül, és a négy igazi 
Ephialtest kivéve, mindenki meg van 
arról győződve, hogy az egyesület 
tagjai a kitelhető legnagyobb indig
náczióval utasitják vissza e szánandó 
megtével yedettek káromlásai t. 

Egyik szegedi lap, e hirröl meg
emlékezve, szégyenkezéssel irja, hogy 
e vérlizitó czini7mus hősei, Mayer és 
Danner, szegedi származásuak, 
és elvárja a hihetetlenül hangzó eset 
hiteles és gyors dementijét. 

Mi azonban azt hiszszük, hogy 
ilyen rettenetesen határozott kifeje
zésü dologban alig foroghat fenn té
vedés, és ha igy van, akkor a 
párisi magyar egylet nem tehet egye
bet, mint ha a nagygyűlés első határo
zatául egyszerűen kilöki kebeléból e 
négy párisi gyászmagyart, kik ilyen 
váratlanul és ilyen mélyen botrány
koztatták meg a hazai közvéleményt. 

Ezt megköveteli ugy a példaadás, 
mint az a helyzet, melyben a párisi 
magyarak élve, predesztinálva kell 
lenniök arra, hogy a nemzeti érzüle
tet igy megtámadható internaczioná
lis szélhámosság ne törjön magának 
utat egy magyar egyletben. · 

Kétszeresen igy kell tenniök ak
kor, ha az az egylet Párisban van, 
hol a magyarságnak ilyen széthuzása 
a legkegyetlenebbül boszulhatja meg 
magát, mert azonnal meghallja s 
megtudja az egész világ. (-) 

A Vaskapu szabályozása. Belgrádból 
távírják a. "B. O. "-nak: Az a.lduna1 sza.
bá.lyozisi munkálatok tá.rgyá.ba.n a. vegyes 
bizotts~.g által a. közös megegyezéssel 
fölvett jegyzőkönyvet, amelylyel az ösz
szes akadályok elhárittattak, a szerb kor
mtLny jóváhagyta. A bizottság tárgyalá
sain szerb részről Neuadovica kormány
képviselő, Zorics tanár és a. milanováczi 
rendörfonök vettek részt. Mivel a mnn
kálll.tok legnagyobb részét csak a szerb 
partról lehet elvégezni, rendezni kellett 
a vámtechnikai kérdéseket, mart & gépek 
és segédeszközök megfelelő ellenőrzés 

mellett, vámmentesen lesznek oda. szálli
tandók; továbbá a robbantó anyagok el
helyezése tekintetében terjedelmes rend
öri előintézkedéseket kellett tenni. A ha
lászok kártalanításának kérdését közös 
egyetértéssei oldották meg. Belgrádban 

hogy ez a kellemes helyzet minden egyes 
szomszéd állomásnál türbetöbbé vált a Ici
szállások folytán, végleg azonban nem
csak hogy meg nem szűnt, de Sohorsin
ban tetőpontját érte el, mert itt a más
nap Zárnon tartandott országos vásán-a 
oly óriási embertömeg jelentkezett utazó 
gya.ná.nt, mely a személykocsikban elhe
lyezett utasok közt valóságos panikot 
idézett elő, sőt e g y e s g y e n g é b b 
i d e g z e t ii n ö e l is á j u l t. So borsin
ból fiUórai késés után elindultunk, de hogy 
milyen volt ez utazás egész Zámig, a.zt 
csak átélni, de leirni nem lehet. Minden 
perczben anna.k volt az ember kitéve, 
hogy egy oláh fáta vagy ncsor ül az 
ölébe, ami ugya.n egyesekre nézve nem 
lett volna. baj, de némelyike a. vásárra 
ntazó :frátyékna.k oly szabásu volt, hogy 
az ember holmi idegen vendégek meg
szerzésétöl is tarthatott. Felállásról avagy 
mozgásról a kupéb11o11 vagy a. folyóson, szó 
sem volt ; örült az ember, hogy össze nem 
nyomták. Mallesleg mAgemlítem itt, hogy 
a soborsini állomásfőnök a. legnagyobb 
buzgalmat fej tette ki a. nagy tömeg elhe
lyezése körül; elővette volt a rendelke
zésre álló pakkocsi kat, tehervaggonokat, de 
mindhiába, nem fértek el, s IgY maradt 
az elsö és második osztályra. lS feles 
számmal. 

Ez a kiméletlen eljárás az államvas
utak részeről most már rendszerré kez d 
válni, s idején volna, hogy ellene az utazó 
közönség is, mely a. pénze fejében ily mél
tatlanul meggyötörtetik, ott, ahol csak 
teheti s &hogyan csak teheti, megbotrán4 

kozásá.nak kifejezést adjon ; egyéb fegy
ver ugy smcs, amint látszik, rendelkezé
sün..kre. 

a V as ka p u szabályozásától Szarbia gaz
dasági érdekeire né:;:ve jelentékeny hasz
not várnak. 

A regalekártalanitási töke karnataL 
Egyes vidéki lapok - hivatva, vagy hí
vatlanok-e, nem keressük - oltalmukba 
veszik a virléki városok érdekeit s többé
kevésbbé éles hangon kikelnek az ellen, hogy 
a pénzügyminiszter jogtalanul és törvény4 
teleuül visszatartja a városok regálekárta
lanítási tökéjének kamatait az év végéig 
s ahelyett, hogy ezeket a kamatokat, ak
kor, amikor a jogosult város kivánja, kifi
zetné, megkínálja őket azzal, hogy leszá
mitolja 4 százalékkal. A közvéleménynflk 
e néha tiszta tudatlanságból, gyakran 
czélzatosságból megkisérlett félrevezetésé
nek megelőzése végett a pénzügyminisz
ter eljárása telj esPn törvényes voltának 
konstatálása végett - irja a. "Nemzet" -
felhivjuk az érdekelt városok és magáno
sok (mert ezek is éppen ily elbánás alá 
esnek) figyeimét a kártalanítási törvény 
20. §-ának arra a minden kételyt kizáró 
határozatára, amely szerint addig, amig a 
végleges kártalanítási kötvények nincse
nek kiadva, a kamatok csak m i n d e n 
é v v é g é v e l esedékesek s a 24. §-ban 
foglalt arra. a felhatalmazúsra, amely 
ugyancsak arra. az időre, ameddig a vég
leges kötvények nincsenek kiad va s igy 
a kamatok csak az év végén fizettetnek, 
megadja a jogot a pénzügyminiszteruek, 
hogy ezeket a. kamatokat még e z ~ v 
fo J y am á n l es z ám i t o l h as sa. EI
tek a törvényben megadott ezzel a köny
nyitéssei városok és magánosok egyaránt 
ant\lkül, hogy uzsoráról panaszkodhattak 
volna. Ily eljárásra 1&12. végéig, tehát 
tőtb még mint két esztendeig nyert ami
niszter felhatalmazást s ha - mint nem 
kételkedünk - a végleges kártalanitási 
kötvényeket jóval el éi bb fogja kiadni, ezzE~ l 
csak egyfelől az állo.m hitelének folytonos 
eröshülését, másfelől a hasonló megtáma
dásoknak kitett kártalanítási müvelet 
gyors és sikeres véghezvitelét fogja be
igazolni. 

A kiállitásr61. 
~ Kiállitásunk lá.~atottaá.ga a. harma-

dik ua.pon se csökkent, daczára a tegnap 
uralgott afrikai höségnek. 

Hétfő déltől kedd délig meglátogat-
ták a kiállitást . . 843-an 

Az eddigi látogatókkal, kik 4 
nek száma 8026 

--1fs69-. -

A l o o s o l á. s i k é r d é s kezd meg4 
oldódni s az öntözés - lapunk felszóla
lásának megfelelőleg - annyira megy, 
hogy közelebb má.r a kiállítási - sörért 
leszünk kényteleuek megtámadni a bi
zottságot. 

Korá.n reggeltöl késő estig bordókat 
kocsikáztatnak az egész parkban, maly 
vastagon engedi viztartalmát a. homokra. 
Egy nap1 ilyen munka után valóságos 

_ A tövisi állomás a.z Aradról utazók
na.k valóságos purga.torinma, mart nem 
elég, hogy itt éppen éjfélkor majdnem 
3 óráig kell várni, hanem milyen ez a 
várakozás ? l A II-od osztályn váróterem 
egy valóságos lyuk; ha 5 ember kézi pod
gyászával b@megy, már a. hatodiknak 
nincs helye ; a. gyermekes szülök pedig 
annyi helyet sem képesek kapni benne, 
ahová siránkozó babájukat egy kevéssé 
lefektethessék. Az utazó itt a leülésre 
nem is gondolha.t, mart nincs hová. A 
fogadó? az meg oly piszkos és ronda, 
hogy az ember örül, ha mentül előbb 
megszabad ul ezen helyről, annyival m
kább, mert itt o. töméntelen legyek még 
éjjel lS majd agyoncsipik az émbert. 
Ezen állapot nyál'on még csak megjálja, 
midön minden bokor szállást ad, hanem 
télen, azt hiszem, borzas~tó lehet. Ideje 
lenne igazán, ha. az igazgatóság a. kö
zönség érdekében tenne itt valamit s a 
II-od osztályu várótermet bővítené ki 
legalább is annyira, hogy abban az utasok 
tisztességesen és kényelmesen elférjenek; 
hisz megérdemli ez a hely, mart itten · 
vá.rakozik n,gy a.z Aradról, valamint a 
Brassó és Kolozsvár felől utazó közönség 
az illető voua.tokra, még pedig némelyike 
3-4 órát is. 

Az Arad felől Borszékre utazóka.t 
még azon kellemetlenség is éri, hogy éj
nek idején ugy Tövisen, va.l&mint Ko
csárdon át kell szállniok. Képzelhatni en
nek a kellemetlenségeit arr& nézve, aki 
kicsi gyermekekkel s igy több pakkal 
utazik; pedig ezen egy kis jóakarattalna
gyon könnyen lehetne segíteni, még pe
dig ugy, hogy az Aradról jövö vonathoz 
egy, va.iy a lilGükséghez képest több oly 

felfordult állapot jött létre a parkban. A 
homok beadta. a derekát a sok viznek s 
bár moh6n itta be, összesüppedt, ugy, 
hogy most már az utak tökéletesen jár
hatók. 

Szóval a kiállitá.s e m&lefi.cziuma 
csaknem eltünt és el fog tünni, mert az 
öntözés most már rendszeres lesz. T i z 
Northon-kutat furattak a parkban a.z ön
tözés végett és a bokrokat is locsolják 
sziva.ttyukkal. 

Mi, akik legtöbbet foglalkoztunk az 
öntözés kérdésével, megelégedéssel ve
szünk tudomást a bizottságnak t e g n a p 
kifejtett öntözési buzgalmáról.. 

*** 
A villanyos lámpákat megszaporítot-

ták a parkban és tegnap feltették a nagy 
ivlámpákat a főépület négy tornyába is. 

Fájdalom ! a nagyszerüen kivilágított 
parkban nemsokára 10 napig nélkülözni 
fogjuk a katonazenét, mert a banda el
megy a hadgyakorla.tokra. 

*** 
A kiállítás főépületében a nap bizo

nyos szakában a. kiállitott hangszereken 
játszani szoktak. Igy d. e. 11-12 és dél
után 4-6 között játszanak a kiállitott or
gonán és pedig H ös z l y Jakab, B ru sch 
Ala j os, K e r t a y Ede és M á d a y Má
tyás. A közelebbi napokban H ös z l y elő 
fogja adni Mendelssohn Oratoriumát. 

*** 
A l ó k i á ll i t á s szeprember 15-én 

kezdődik. A szöllőkiállitás pedig október 
elején. Pomologusaink, azt hiszszük, ki 
fognak tenni magnkért. 

A kiállítás tegnap két darab nagy
szerU "gyümölcs"-csel növekedett. Hoztak 
oda egy f\ g y m é t e r hosszu és körül4 
belül 5 ezentiméter átméröjü uborkát és 
egy másik uborkát, maly olyan, mint egy 
óriási kigyó. 

• *. 
A tanférfiak és t. szülök különöa 

figyelmébe ajánljuk Faiwel Lipót iskola
padjainak mAgtekintését a. gépcsarnokban; 
1gen fontosak ezek ugy czélszerüségi, 
mint egészségügyi szem pontból, mert a 
tanuló gyermeket egyenes ülésre szoktat
ják, s megmentik az egyoldaluságtól vagy 
elgörbüléstőL 

••• 
M a k r a. y József, s.z államvasutak 

aradi tizletvezetöje, értesitette a. kiállítási 
bizottságot, hogy az igazgatóság megen
gedte a. kiállítási sorsje~yek á.rusitását 
minden államvasuti pénztárnál. 

••• 
Ilfint jeleztük, D im n er Lajos béesi ta

nár kisérletet tett tegnap po11t&-gala.mbjaival, 
mE>~ek megtették az utat Posenből Béesbe . .A. 
tubiczákat léghajóról eresztették el és a. nya
ktlk ba tettek a tollszárba csavart izenetet. 
Dimuer előadta, hogy az idő rövidsége mia.tt 
nem sikerült a galambokat beidomitania. arra, 
hogy Bécsből Aradig lehessen öket leküldeni. 

személykocsit kötnének, amely egés11 
Szászrégenig közlekednék, s a. Borszékre 
utazókat abba helyeznék el. Ugy tudom, 
hogy egy nagy család részéről e tekin
tetben meg is kerestetett az ara.di üzlet
vezetőség, de ez a. kérelmet elutasította. Ugy 
tudjuk pedig, hogy a kolozsvári igazgató
ság Koesárdon keresztül Szászrégenig 
közvetlenül közlekedö személy-kocsikat 
ad. 1telhi0uk e körülményre az aradi 
üzletvezetöeóg figyelmét. 

Szászrégentől az utat Borszékig ten
gelyen, az idevaló tájszólás szarint m
stálom alásan szekeren kell megtenni, a. 
mely váltott lovakka.l 10, bérkocsin pe
dig 12-14 órát vesz igénybe. Az ut kü
lönö.;en 'l'opliczá.tól szép, azon része pe4 
dig, amely három évvel e2előtt lett meg· 
nyitva és az utazást 4-5 órával megrö
vidítette, regényes i.s, mert a legjobb ut 
mellett, a legszebb fenyőfa-erdön vezet 
folytonosan keresztül. Ez az ut Baross 
miniszter érdeme, de el kell ismerni e 
tekintetben Ditró és Szárhegy községek 
lakosainak, mint Borszék közös tulajdo
nosainak áldozatkészségát 1s, mert tud
tom szarint ezen nt elkészitéséheB mint
egy 10,000 frttal hozzájárultak. Az ut 
gyengén emelkedő serpentinákban van 
kiépitve, ugyannyira., hogy azon egy vas
utat is nagyon könnyen lehetne keresz
tülvezetni, amely Borszéket a világfür
dök közé emelné. Adja. isten, hogy men
töl előbb ugy legyen. Midőn az ember 
a. hegy tetejét elérte s onnan lefelé kezd 
szállani, egyszerre maga. előtt látja Alsó
Borszéket az égbe meredező üv~ghuta. 

magas kéményével, Rieger gyvnyörü mé
hészete, a. köszenbánya és egyéb kisebb 
gyára.iva.l, s 11,lig háromnegyed óra 

210-ik szám • 
Előfizetési árak : 

Helyben Vidéken 
hrízhoo lv.wdva : postai szltk11ldlssel: 

Eiész évre .•• Ui! frt Egégz évre ••. 14 frt 
Fél éne , ... 6 ~ Fél éne . . • • 7 • 
N egyed évre • • • 3 ,. N egyed évre • • • 3.5{1 
Egy hóra • • • . 1 • }~gy bóra • • • • 1.20 

Egyes szám ára helyben 5 kr., vidéken 8 kr. 

Hirdetések diJa: 
Nrolcz hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 6 kr 
Mmden következönél • • • • • • . • • • • • 4 " 
Bé!yegdij kftlőn • • • • • • • • • • • • , iO " 
Nyilttér sora • • o , o o o . . . . . . • . 15 • 

Most vieszautazik velök s még egy kisédetet 
tesz velök, ami sikerülni fog, s akkor a tubi
czák Bécsből iizenetet fognak hozni az aradi 
kiállitásra. 

• •• 
Az erdészeti pavillon mallett e gy 

szép vadászknnyhót állit fel P a t a y so4 
borsini föerdész. A csinos kunyhóná.I a 
vadász lesben állása lesz feltüntetve s a 
kunyhó előtt lánczon egy élő bagoly. 

*** 
Ifj. St e r n t h a l Adolf gyulavarsándi 

nagybirtokos Kissingenből üdvözlő sürgönyt 
intézett a kiállítási bizottsághoz. 

·-·. "Kiállitási kan,qok" ozimen B a r t os 
és Z i m m e r aradi D.atal .zeneszerzők 
igen csinos keringöt írtak és nyujtottak 
be a kiállítási bizottságnak. A bizottság 
elfogadta. a zenemüvet s azt ezerzök nem4 
sokára kiadják nyomtatásban. 

• •• 
Az aradi vadásztársaság - mint ér4 

tesülünk - a kiállítás után meg fogja 
venni az erdészeti pavillont vadásztanyá
nak és a. Tersityie nevü erdőrészben fog
ják elhelyezni. 

Most szóba.n van az is, hogy P o h l 
t. kiállítási vendéglőt ott fogja hagyni 
a parkban, melyet Köv é r Gábor ter4 
vezáse után készitettek s melyet ugy szól4 
ván ö ültetett. Ezért azt bizvást lehetne 
nK ö v é r4p a r k"-na.k is nevezni. 

Városi kiizUgyek. 

- Aradvaros augusztus havi közgyüléaének 
sorrendje. -

Arad sz. kir. város törvényhatósági bizott
llága által 1890. évi auguaztus hó 18-ik up
ján d. u. 4 órakor tartandó rendes havi köz
gyülésben tárgyalá!' alá veendő ügyd&rabok 

nak sorrendje a következő : 
l. A polgArmester havi jelentése. 
2. A nmltsgn kereskedelemügyi minisz4 

terium leirat& u aradi ipartestület felterjesz
tésére az aradi katona.i fogház fegyencz-ipa
rának korlátozása tárgyában. 

B A nmltsgu belügynüniazterium intéz
vénye .. varos ltözöneégének azon határo;,;a
tára, melylyel & város terüleUra érvénynyel 
biró záróra szabályrendelet a kiállitá8 idő· 
tartlimára meghoBBzabbittat<ltt. 

4. A nmltsgn kereskedelemügyi m. k. mi
niszterium inté.zvénye a váro1i ipariskola és a 
Nenman testv. 1i.ltal alapiUitt iparalap 1889 . 
évi zár~~zámadásána.k felülviz!!gá.lása. tárgyában. 

ó. A nmltllgu vallás- és kereskedelemiigyi 
m. kir. minienerium intézvenye a Bonna.z 8.
féle ösztöndij-alapitv&ny 1889. évi kezelésé
ről s;o;erkesztett szaruadási kivonat felülvizs
gálata. t&rgyába.n. 

6. A tanács jelentése a.z ó-var-téren 
fekvö 912 O öl kincetán terület adás-vét-ele 
iránt. 

7. A tanács jelentése a v!ros közönsége 
tulajdonát kepezél 16 O öl marosparti teriilet
nek Réthy Lipót telkehez való átengedése tár
gyában. 

8. A polgármester jelentése a nmltsgu 
vallás- tl.s közoktatásügyi m. kir. miniszterium 

alatt keresztülmenyén Alsó-Borszéken 
Felső-Borszékre vagyis a. tulajdonképpeni 
fürdöközségbe ér, mert hisz ez pompás uj 
fogadójával és szép villá.iva.l valóságos 
kis községet képez. - · 

Borszék, de különösen annak ózon
dus levegője, páratlan forrásai, ha. nem is 
tudják egészen feledtetni a hosszu nt fá
radalmait, mindazoná.ltal telje3en kárpó
tolják azokat. A természet oly pa.zarul 
bánt el ezen f'tirdővel, mint tán egyetlen 
egygyel sem a világon, mert kétségtelen, 
hogy olya.n. óriási mennyiségü és dus 
gyógyforrá.sok fenn a hegy tetején sehol 
sem találhatók fel kerek e világon. Itt 
az ember míndent kap, mit a természet 
jót osak adhat; de aztán ezzel végeztünk 
is, mart a tudomány, a.z emberi kliiz 
és munka semmivel sem igyekszik a 
természet pompáit még élvezhetövé is 
tenni. A fökelléket, a tisztaságat itt 
figyelmen kivül hagyják teljesen; uton
utfélen találkozik a.z ember oly dolgokkal 
és tényekkel, amelyeknek egy furdöben 
előfordulni szabad nem volna, sőt való4 
ba.n a némely kntnál szoká.sos eljárás 
dis]l;gnsztálja az embert, mert a vizet me~ 
ritö székely llilány, midön kancsójával a. 
kutból kimérte a vizet s egy-két po4 
hárba abból betöltött, a. korsóban megma
radt vizet, mint a moslékot szokták, a 
kut körül kiönti s aztán megint merit a 
kutból. Nem ritkán lehet látni némely 
kttt körül szemétdomboka.t, a. séta-uta
kon pedig papirdara.bokat, sőt gyak
ran rongyokat is; szóval a tisztaság 
nam gyengéje sem a borszéki népnek, 
sem pedig a fürdö igazgatóságának. Kü4 
lőnben P-zen nem is csodálkozom egy csep
pet sem, mert mindWlta.I&U uzal á.llnak 
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által &Z a.radi siketnema-iskola költségeinek 
részbeni fedezésére a Röck Szilárd-félo ala
pitványból utalványozott 300 frt felvételéről. 

Arad, 1890. augusztus 5-én. 

Kiadta: 

lnstitórisz Kálmán, 
föjégyzö. 

K ü l föl d. 
Oroszorsz~g és Bulgária .. A: J,>Orta er~

lyes magatartasa a. maczedoma1 bolgar 
püspökök ügyében me g h_ o z t~ _g y ü
m ö l c s e i t. Az orosz dtplomacZia az 
ellene irányult bevégzett ténye~ előtt 
méltóságteljesen meghát~á.l s félhn:a~alos 
lapjai most azzal kürtöh~ .be a v1lag;ot, 
hogy a. pétervári kül?-gYI htvatal az egesz 
kérdést n e m t a r t J a e l é g fo n t o s
nak arra, hogy a szultán_elha-

·tá.rozásá.t politikai tekintet
b e n n a g y o b b fo n t ossá g g a l b i
r ó n a k t e k i n t se. Erdekas a dolog
ban az, hogy a török diplomáczia tradi
czionális ravaszsá~p~, mely a fiuomságot 
nem nélkülözi, naként játszotta ki Neli
dov nagy követet, ki az orosz diplomáczia 
megazokott furfangjával járt el ebh~n az 
ügyben. Konstantinápolyból ugyams azt 
jelentik, hogy Nelidov, l!lidön Oroszo~
sz!Íg a bolgár püspökök betktatá.sát ellenZI, 
ezzel nem a bolgár nép ellen foglalt ál
lást, mely iránt a czár folyton változhat
lan atya.i jóindulattal viseltetik, h a. n e m 
a törvénytelen alapon álló 
b o l g á r k o r m á u y e l l e n. A nagy
vez~r erre, amint. az orosz nagykövet 
eltávozott, azonnal a bolgár exarchához 
fordult, falszólitván öt, hogy a maczedo
diai bolgár püspök ~eiktatási okm!Ín.fát ö 
fogalmazza. A bolgar exarcha termesze
tesen nem késett e kérelmet elöterjesz
teni s erre a. szultáu aláida a barátot, 
mely e szerínt nem a "törvénytelen ala
pon álló bolgár kormányu, hanem a bol
gár hierarchia törvényes fejének megkere
sése következtében adatott ki. 

Szövetségek. Mint a. "Pester Corres
pondenzu-et. értesitik R ó m á b ó l, az 
orosz diplomáczia. ott a vezetö politikai 
köröket szonrlirozta, hogy vajjon Tripo
lisznak OroMz- és Francziaország által "kéz 
alatt" garantirozott megszerzése árán DQm 
lehetne-e öket megnyerni arra, hog.}· 
Olaszországot a hármas szövetségtöl el
vonj á.k s egy orosz-fra.ncúa-olasz sz övet
aéget alakitsanak. M.ikor e kísérletek meg
hiusultak, a gallotil és irredentista ellen
zékhez fordultak, amaly most ez alapon 
iparkodik Crispit megbuktat.ui. - B e r
l i n b ő l viszout arról értesitik a. "PestAr 
CorrespondenzU-et, hogy eredetileg haj
landó volt az orosz kormány Finnlanclot 
békén hagyni s a. rosszifikáló korlátlan 
czentralizácziót e tartományra ki nem 
terjeszteni. Ugyanis semmiesetre sem 
bel-, hanem csak külpolitikai okok vol
tak azok, melyek az orosz kormányt 
arra inditották, hogy · toljes ILUtokrati
kus hatalommal vesse magát a. Svéd
országtól alhóditott terület erőszakos 
megrendszabályozá.sára. Ez igy tör
tént : hogy a hármas szövetséggel 
szemben ne álljon elszigetelten, hogy- a. 
franczia köztarsasággal se kel~en 
szövetséget kötnie, egy é s z a. ki s z ö
v e t s é g e t akart konstituálni a czár, 
mely szövetség Oroszországon kivül az 
összes skandináv országokat, eseUeg Hol
landÜlt is felölelte volna. A terv Svéd
ország ellená.llásán hiusnlt meg, mely ész
revette, hogy Finnlanrl visszanyeréséről 
még korántsem mondott le. Ezért foszt
ják meg most ez országot autonomiájától 
8 russzifiká~ják nyakra-főre. Es a. szövet
ség }'ranczisországgal kezd l e h e t s é
i e 8 8 é lenni. 

Legujabb posta. 
- Ferdinánd bolgár fejedelem hétfőn 

reggel óta Bécsben tartózkodik. Az "El
sasser Journal" párbeszédet közöl, me
lyet Ferdinánd fejedelem egy elzászi em
berrel folytatott Karlsbadban. 

A fejedelem, a többi közt, az ö l e
m o n d á s i s z á. n d é k á r a vonatkozó 
hirekről kezdett beszélni. Azt beszéltek, 
hogy nagybátyja, Koum·g Ernő herczeg, 
azért érkezett Karlsbadba, hogy vele a 
lemondás kérdését tárgyalja. Ernö her
czeg, ugy mond, két napot töltött vele 
Karlsbadban, d e a. l e m o n d ás m é g 
cs ak sz ó b a sem j ö t t. 11 Mondták és 
ismétdték, - folytatá :E'errlinánd fejede
lem - hogy anyám becsvágyó és vesze
delmes tanácsokban részesiL E z m é l
t a. t l a n r á g a lom. Anyám azt aka1ja, 
hogy kötelességemet teljesítsem. Ha más 
becsvágya ia lenne, akkor nem volna az 
a. kitünő anya, ami. Oly kevéssé beszél
tem anyámmal a leköszönés esbetöségé
ről, mint Ernő herczeggel, s a. fürdő i 
személyzet nagyon jól tudj!t1 hogy nem 
hagytam el hirtelen Karlsbadot, hogy 
M ü n chenben találkozzam az anyámmaL 
.Anyám idönl<ént eljö Szófiába s ezentul is 
el-eljár oda, ahol tisztelik és szeretik s ahol 
magam- mallékesen mondva- biztosabb
nak érzem a város utczáin tett magános 
sétáim alatt, miut bárhol másutt l~nrópá
ban. u .A tárdalgás ek kor P a n i c z a ő r
nagy kivégzésére fordult. "Ez
- mondá a fejedelem - a. most ellenem 
emelt vád . .Az orosz és franczia sajtóban 
gyilkosnak, banditána.k, barhitrnak nevez
nek. Miért? Azért, mivel - mint katona 
- kénytelennek éreztem magamat oly 
egyén kivégzésére, aki kötelflsségeinek 
elsejét, az urallwoója és nemzetének lo
bogója iránt való hüséget árulta el. 
Európa me ly ik uralkorlója nem járt volna 
el hasonló esetben másként, amint én el
jártam? Vannak államok, amelyekben 
hasonló eseltekkel sommásabban hímnak 
el, mint Bolgárországban, s ez államok 
közül némelyek nagyhatalmaknak nevez
tetnek. Szememre vetették, hogy a. vég
rehajt.í.s bekövetkezte előtt elntaztam. 
Helyesebb lett volna azt mondani, hogy 
már el voltam utazva, amikor a. kikerül
hetlen dráma teljPsült. Ha azonban ma
radtam, vagy azonnal visszatértem volna, 
még hangosabban kiabálva, azt mondták 
volna visszat~1temről, hogy egy barbár 
raflinemeut-jával kivántam áldozatom le
mészárlá.sáuá.l jelllll lenni. Egy, w:a.I.k.o.dó~ 
nak mindig országában kell lennie, hogy 
az igazság szabad folyást vehessen?" 

- A walesi herezeg Magyarorszagon. 
Mint írtuk is má.r, a walesi herezeg ab
ból az alkalomból, hogy a román király
nak elviszi a. térdszalagrendet, a jövö hó
napban Magyamrszágon utazik át. Lon
donból azt ü:ják, hogy a herezeg Fes
t e t i c s grófnak lesz a vendége. Tiszte
Ietére nagy vadászatokat rendeznek a 
Bakonyban. 

A fraBczia belügyminiszter nyilatko
zata. A C o n s t a. n s miniszter tisztele
tére rendezett hétfői diszebédnél, melyen 
200 vendég vett részt, C o n s t a n s mi
niszter beszédet tartott, melyben a. köz
társasági pártiakat egyetértésre hívja. fel 

és kijelenté, hogy a. köz t á r s a. s á g l 
e l é g e r ö s a r r a, h o g y e n g e s z-
t e l ék e n y l e g y e n. Nincs messze az 
id ö, ugy moud, a m i d ö n a k ö z t á r
saság ellenségeinek lesznek 
t á b o r n o k a i k, de n e m l e s z k ö z
ka t o n á juk. 

Táviratok. 
Ferdinand fejedelem Magyarország on.-

Bécs, augusztus 5. (Saját tudósítónk 
távirata.) F e r d i n á n d fic,jedelem ma 
reggel fivére K o b u r g F ü l ö p birto
kára. M a g y a r o r s z á g b a utazott. 
Ott nehány napig marad, azután haza
utazik Bulgáriába, hova még augusztus 
14-ike, kormányra lé]Jtének évfordulója 
elött megérkezik. Az a. hir, hogy vÜ!sza
tArése után Bulgária függetlenségét akarná 
proklamálni, teljesen a l a p t a l a n. 

- A nemzetközi orvosi kongresszus. 
Berlin, ang. 5. (Saját tud. táv.) Esti 

kilencz órttkor az országos kiállitási épü
letben gyültek össze a nemzetközi orvosi 
kongresszus tagjai. A parkban katonai ze
nekar j~Ltszott. Mialatt a. zenekar szüne
telt, a berlini dalegylet éuekelt. A vendé
gt~k nagy számbau jelentek meg. A nagy 
éttermet haugverseuyre és tánczra ren
dezték be. 

- Vilmos császár az angol királynönél. -
Cowes, aug. 5. (Saj. tud. táv.) V i l

m o s császár és V i k t o r i a királynő 
találkm,ása. igen sz i vélyes volt. L un ch 
utt'm a felségek magnkra maradt~tk. A 
csalá(li ebéden H a t z fe l d t gróf né
met nagykövet is részt vett. 

- A helyzet Buenos-Ayresben. 
Buenos-Ayres, aug. 5. ISaj. tud. táv.) 

.A "Havas ügynökség jelenti: A politikai 
helyzet rendkivül feszült, lehetetlen a dol
gok kifejlődését elürelátni. A kabinet vál
tozatlan marad. 

A kolera. 
Alexandria, aug. 5. (Saj. tud. táv.) 

DzseJdáha.n 45 zarándok megbetegedett 
k o l e r á b a n. Szigom óvintézkedést 
tettek. 

- A rabszolgaság ügye Zanzlbarban. -
Zanzibár, aug. 4. (Saj. tud. táv.) Az 

arahok t.egnapi népes gyiillisa helyeselte a. 
szultáu legUi tJbbi rendeletét a rabszolga
ságra vonatkozólag . .Ma na~y néptömeg 
gyült össze a. vámhá.z előtt és letépte a 
renrleletet. A szultán azonnal ujra kifiig
gesztette a. rendeletet és a bujtogatókat 
letartóztat.ták. A rend ismét helyreállt. 

Naptftr~ 

Augusztus 6. Szer<la. R/,m. knth. naptár: t'runL. 
szine Yált. - Protestán~ ua.ptár: l"r·tmk szine v. -
Göriig-orosz 'nnptár (jul. :lC. •. i: Aunn. Ulimp.- A 1111p 
kél " óra 43 perezkor, n~·ug-><zik j óra 2. pen'zkor, 

Augusztus 12. Az országo~ gazJn~H.gi egyesülot 
tagjainnk kirán<lulá"R· 

Augusztus 15-18. A mngyarorR1.ági m6hé~zek 
egyletének orszá~os küzg-yUié,e. 

Augusztus 17-20. A lüvé;;z ... gyl~>t naey Lőrincz
napi ünnepi liivé~zete. 

Szeptember 7. Az uj-aradi tü>.oltókar zászló
azentc!t;ee. 

Szeptember 7-B. Ar. ipartestületek országos 
értekez let e. 

Október 6. A ,·órtanu.k szob1·&nak leleplezése. 

ldőjár•ás. 
1-l_r,ll.'fi"I/JifÍA: re;~g+JI 7 órnkor 763.0 JlliD., iloll

után 2 órakor 761.3 mÍn. Jl,),miJ.sl!t: reggel 7 6rnkor 
co +:!5.0, délután 2 órakor c• t-34.3. S::él ir<Íil!fU 
is r1·eje: reggel 7 órakor DK. ,-,, tlélutáu ~ órakor 
DK. 5. l''eiM::<'f: reggel <leriilt, délutím gyér felhős. 
CSJapadlie az utolsó ll4 órában: O mm. 

H l R IE K. 
KiállitáBi vonatc k. Az araeli és csa

n.idi egy!'sült ~·asutak a kiállitási bizott
s:íggal történt megállapodáshoz képest 
núnden vasárnap kiállítási 
ke .i v() n a t o t re udezuek ugy a. szegedi, 
mint a gurahonczi vonalon és pedig ugy, 
hogy a vasuti meue~je,5y egyszersmind 
belépti jegy is les:~; a kiállitásba ugy nap
pal, mint este. 

Az árak meg:illapitásánál ugy a vas
utak, mint a kiállítási bérlő a lehető leg
olcsóbb árakat szabták. 

A közlekedé~:~ vasárnap a reggeli 
személyvonatokhi törtérák s a jegyek 
jövet-menet adatnak ki, s a jegy olyan, 
hogy a. kitillitásba ki s be lehet járni 
a'T.okkal. 

.A tariifa következí) : Szegedről, Sző
reghről, Deszkről II. osztály 3 frt1 III. 
osztály 2 fi·t. 

Kis-ZombmTól, Makóról, Apátfalváról 
II. oszt;íJy 2 frt 40 kr, Ili. osztály l frt 
60 kr. 

NAgylakról Csanád-Palotáról II. osz
tály 2 frt, III. osztály l frt 40 kr. 

Mezőhegyesröl, Hattonyáról II. osz
tály l frt 60 kr, III. osztály l friJ 20 kr. 

Az arad-gurahonczi va.sutvonal bár
mely állomásáról Aradrn, és vissza máso
dik osztály 2 frt 20 kr,)II. osztály l frt 
20 kr. 

Ez árak muta~ják, hogy olcsóbbakat 
szabni már nem lehet, ha azt veszszük, 
hogy maguk a kiállítási jegyek beleke
rülnének 70 krba. 

A visszautazás a. vasárnap dél
ut!i.ni vonattal, az éjjeli egy órakor induló 
k:ü l ö n vonattaL de legkésőbb a hétfőn 
reggeli rendes vonattal törtéuik. 

Az arad-szegedi vonalou a jegyeket 
nem a vasuti állomásokon váltják, hanem 
minden községben bizományosok vannak, 
akik azokat eláru~i~ják. 

A körösvölgyi vonalon a jegyek az 
illető vasuti pénztáraknál adatnak ki. 

A vasuttársaságot nagy elismerés 
illeti, hogy igy a vidéki közönségnek le
hetövé teszi a~ aradi kiállitá.s olcsón va.ló 
meg látogatását. 

A vasnttársnlat felkérte az egyes 
járások föszolgabiráit, hogy tegyék köz
hírré ezt a. vállalatot az elöljáróságok ut
ján s a meginditott mozgalruat támo
gassák. 

- Falpar-tanmühely Aradon. B a r os s 
Gábor miniszternek .Aradon időzése -
ugy látBzik - már nemsokára meg ke~di 
teremni reánk nézve az üdvös és hasz
nos eredményeket A miniszter élesen 
látó szeme rövid ittléte alatt már fel
ismerte azt. a nagy tökélyt, melyet Arad 
a tafaragászat terén főleg a butoripar ban, 
kifejt, és nem tartózkodott annak kijelen
L=I>étöl, hogy Pgy faipari tanmühelyre 
alkalmasabb hely AraJná.l nem található 
az orsz:ígban . .A miuiszternek e kijelentése 
folytán Schnieror Gyuh~ miniszteri ta.·lá
csc•s, P é t e r ff y és S z t e r é n y i (!Ft
p unknak is érdemes munkatársa) ipar
felügye~ök, vaL:tmint a kiállitás elnöksé
gének tagjai k•\zt a napokban Mrgyalá
sok foly:ak a.z A r a d o n fe I á ll i t a n d ó 
fa í p a r i t a n m ü h e l y ü g y é b e n. 
Biztos értesülé~:aiuk szeriut alapos a ki-

látás, hogy az e czélra szükséges állam -
segély már a j öv ö évi költségvetésnél 
figyelembe veht•tő s a tanmühely is fel
állitható lesz. A kormány évi e z e r fo
rinttal fogja segélyezni a tanmühelyt és 
igy most a.z iparkamarán a. sor, hogy az 
ügyet végleges tárgyalás alá vegye s 
hogy ez ügyben mielőbb felterjesztést 
intézzen a szakminiszterhez. 

- Márki Sándor dr kiváló tudósunk, 
az araeli lyczeum egykori nagyrabecsült 
tanára, tegnap óta Aradon időz család
jával együtt. 

- Aradmagye közigazgatasi bizottsága 
augusztus ha.vi rendes ülését f. hó 8-án, 
pénteken fogja megtarta1ú. 

- Az aradi 33-ik gyalogezred tiszti
kara a ma Aradra. érkező szegedi 46-ik 
gyalogezred tisztikarának tiszteletére, házi 
ezredünk zenekaráva.l, n a g y z e n e es
télyt rendezett a Wittmann 
K á r o l y k e r t h e l y i s é g é b e n. Kez
dete esti 8 órakor. Belépti dij nincs. 

- A kiállhatatlan meleg tegnap jófor
mán elseparte a. járó-kelöket az aszfalt
ról és türbetetlenné tette a. szabadban 
való időzést egészen a késő esti órákig. 
Az öntözés hiánya és az eső késésa ré
mitően éreztette hátrányait. Árnyékban 30 
Reaumur ! Ez a helyzet borzasztósága. 

- Bakáék érkeznek. A szegedi 46. 
gyalogezred ma reggel érkezik .Aradra a 
hadgyakorlatokra. Az ezredet a várban 
fogják elszAlllisolni . .A katonák ma éjjel 
fognak tovább indulni Aradról Lippára 
és onnan tovább mennek be ErdMybe. 

- A "Pester Lloyd" külön tudósitója, 
S o n n e n fe l d Zsigmond dr, már el-. 
hagyta Aradot. A lap állandó ar a d i tu
dósitój a1 P o l g á r J aka. b ur bizatott 
meg a. szerkesztöségtöl, hogy a. kiállítási 
tudósításokat folytassa. 

-- Verses felköszöntő Baross minlsz
terre. Baross Gábor miuiszternek a.radi lá
togatása alkalmával, a k11reskedö-ifja.k kon
gresszusának diszb1mkettjén, K e r ek es f:lá
rnnel marosvásárhelyi tanár, a ,,Marosvidék" 
szerkesztöje, - mint mar ernlitettük 
általános felhivásra egy nagyobb szabásu 
rögtönzött köszöntöt mondott, malyből most 
meg a következő részletet közölhetjük : 

"A kmwressz11s lejá11, az (t]w;ág muJat, 
Nayyrm enwllmfdt, ridám a hrtll.fJU{(tf, 
Mrlff1Yt8 AAZm~c.<eré~,, i11ditványok után 
11N!I r.rmJ.: " lakoma maradt Iultra C.'ltpán • •• 
s;Fkl'ln is juU(tlfak l'!f!I·<Zrl"érry po/J(n•at : 
HrPtted emelem, jPjwd/.J 6-Ar·ad; 
Neved1·e k/.Js;:ijnlüm, vask~~a mi11iszta, 
Kit a lilizr·llcnH:ny or·s::IÍqszcrle tisz/Pl ; 
,{ldrísl nwmlok •·edd, lef~:e.s uj nl!mudék, 
.lfr'>'l. .f•:ifiid/sNiht'll 111!1 bi~a/m'JI uyel"ék. 
Fül, tl'ttre luít1 tovcíbb ; 11Jilutt " pdlylltir, 
A mwr!.:a, .~m·g,.lom., az WtMágm fl!' ••• 
A mrm~-a nemeöit, a 8ZOI'f/rlWm emel, 
Ezt '"'-tsa sum ewtt mindn1 W•• !.·ebt!l! 
Csak igy halad eM a ,_..,.,,sJ.:cdelPm ••• 
Po/ut ra11uu most a vtfduíib·e emelem; 
Az li11iik mlrl11ökr, a vask;!Zil Bm·oss, 
- Csrd.· 1/el>él emlilt·m, .• az rljPII rihar.n, -
Az rr jrllem-s::i/ti,·d, 111/tllhtbirá fé•:fi, 
AH hil'nf<í-<IÍI f<(logja, megJrti, 
Aki j<; pJlr/á,:al ma:Ja 1/IC!f!J ellil·e, 
- Snk kic.~ i .n a !l !l h 11111 ti m" tanulhatna Uile,
Ki t í! la mes::I/IPIIkllek kiprúb<ilt vezh·e. 
Ah .z ú 11 á j d v al• rrrrr;y Mr11évloez ére, 
Kit l'efoJ'm, U1/u!i, haza_riság vezet, 
.. /d ja meg rr:: Ist.·" l1emw a •'""8/."R-Zri !" 
- Nn Ulm, tiii'IIII!Ji éljen, mennyi taps él·eUe l 
Ez C~tlk az .:.·dwwk embedt rl'lu:tli' ! 
(lia Sziüf.r,yinak iB Íff!l tnpsoUwtmínak! 
JJ.lrt ll<illl Mioft .f<íblát" .Am.d ~<ÍI"OSÓ1Uk ~l) 

- Fenyes esküvö volt tegnap a mi
norita-a.tyák templomában, mint azt előre 
jelez tük. M i t t e lm a n n Ilka. urhölgy
nek esküdött örök hüséget K á d a s Kál
mán városi aljegyző. A küzönség roppant 
érdeklödést mutatott, a. t.emplom zsufo
lásig megtelt. A fényes nászmenot vagy 
30 kocsiból állott s a h&lgyek pompás 
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elő, hogy há.t a. fürdövendégektől a.nnyi 
jövedelmük sincsen, amennyit ök egy 
fürdőidényre a. czigányoknak fizetnek j s 
ebben nekik első perezre igazuk is van, 
mert hisz a. 4 frt fürdői taksza a legfel
jebb l(XX) vendég után alig 400) frtot 
tesz ki. Csakhogy m~gsem igy áll a do
log, mert ezer vendéget véve s min
den vendégre 100 frtot számítva, ameny
nyit bizonyára. mindegyik elkölt itt, 
Borszéknek a vendégek utá.n legke
vesebb lOO.OCJO frt bevétele van, s ez 
mindössze két hóna.p, vagy legfeljebb tiz 
hét alatt. Ez pedig olyan összegecske, a 
melylyel szem9en jogosan elvárhatn& a. 
közönség egy kissé több figyelmet. Ugy 
látszik, a.z igazgatóság állandóan azzal 
menti magát, hogy nekik az üveggyárba 
és a. vizszállitásba. kell jövedelmük nagy 
részét befektetni. lustálom aláso.n, oz nem 
áll, mert mind a kettő oly primitiv mó
don kezeltetik, amily primitiv módon 
csak lehetséges. Én különben az egész 
elj árá.st nem a nemakará.s, vagy pénz
hiány, hanem a. szakértelem, a tevékeny
ség és a kereskedői szellem hiányának 
tulajdonitom; mart annyi természetadta 
kincsből, mint amennyi itt van, szakszerü 
és értelmes kezelés mallett legalább is 
száz perczenttel többet lehetne produ
kálni, mint eddig. A vendégek gyógyke
zeltetésa pláne másodrendű, mert itt se
hol és semmi tekintetben semmiféle utba.
igazitás avagy ellenőrzés nem gyako
roltatik j teszi mindegyik, amit jónak gon
dol, söt lehet monda.ni, hogy egyik a 
másiktól tanulja el & gyógymód miként
jét, vagy pedig saját ká.rá.n tanulva jut 
a. valódi gyógymódra. 

A fürdök!? a hidegfürdök még tür-

hetök1 de a melegfürdők és annak helyi
ségei minden kritikán alul vannak. Leg
először is van mindössze 7 vagy 8 szobá
ban 15 kád j a kádak türhetök, bádogból 
lévén, s elég nagyok. Van nap, midőn a 
vendég reggeltől délig nem juthat a fiir
döhöz, mert nincs hely, lévén némelyik 
vendég olyan, a.ki a kitüzött órát kétsze
resen is bentölti. 

Ellenőrzésről szó sincs ; megtörténik 
ismét másszor az, hogy félóráig is kell 
várni, mig a nagynehezen kiszoritott 
kádban az ember meleg vizet kap, mert 
nincs a kazánban j aztán utasitják a be
teget, hogy a 3f}-32' fokos meleg vizben 
fürödjék, de arról nem gondoskodik senki, 
hogy a szoba a viz melegségének meg
felelő hővel birjon, s innen van a.v.tá.n, 
hogy a legtöbb fiirdöző meghütve jön ki 
a meleg fiirdökabinből. 

A napokban törrent, hogy egy uri 
ember fél !) órától háromnegyed 12 óráig 
várakozott a. melog fürdőre, s midön eköz
ben az eljárás ellen kikelt, egyik isme
rőse figyelmeztette, hogy meg van irva, 
miszerint fürdés előtt fölhevülni nem 
szabad. Erre a.ztán elcsendesült s várt 
türelmesen tovább, mig végre háromne
gyed 12 órakor osakugyan könyörültek 
rajta.. A lakásviszonyok türhetők, csakhogy 
ml'lglehetös drágák, bár ezzel nem törő
dünk, csakhogy tisztességest lehet kapni. 

Az élelmezésröl, a kiszolgálásról nem 
is szólok semmit, mert az meg épen silány. 
A maga pénzén sem kaphat az ember jó 
ételt, már tudni illik olyant, mint amilyen 
az idevaló gyógymódnál javallva van. 

N em szándékom senkit sem bántani, 
de midőn ezeket megírtam, azon czélzat 
vezetett, hogy ezáltal az illető körök 

figyeimét ezen visszásságokra felhiv
jam, mert igazán, a természet pazar 
fényével megáldott borszéki fürdö meg
érdemli, hogy az intth·.ö kürök nagyobb 
gondot fordítsanak arra minden tekin
tetben. 

Felerolitem még azt., hogy az eddig 
itt megfordult vrn•légek száma. majdnem 
megüti az ezret s azok legnagyobb része 
erdélyi és roruama.1; Magyarországról 
kevesen vannak. Legjobban van képvi
selve Magyarországról Nagy-Szentmiklós, 
mert onnan itt volt s csak hétfőn ment 
el Simonsits Géza. és kedves neje, Velcsov 
ügyvéd kedves neje s szép kis leánya, 
Bayer Gyula földbirtokos, gőzmalomtulaj
donos és fia. Aradot Schöpkesz Ede dr 
és családja, Péterfi) Antal, neje és test
vére, N agy Sándor gimnáziumi tornata
nár képviselik. Nagy-Becskerekről Szá
matry kincstári ügyész, neje és szép 
leánya, Mihájlovit.i Ödön megyei al ügyész, 
neje és fia tartózkodnak itten. 

A társadalmi élet meglehetős; ezt 
leginkább a Bácskay JulC"sa igazgatása és 
Benedek Gyula müvezetése alatt álló 
sz i n társulat és Salamon J án os kolozsvári 
hirneves czigánybandája.élénkiti. Aszintár
sulat az igényeket kielégíti, sőt férfitag
jainak egy része a szigorul>b kritikát is 
kiállja.. Salamon ba11dája dicséretre nem 
szorul, hisz az Magyarországon is isme
retes. 

A szini repertoár elég változatos, söt 
a darabok egyik-m:(sika talán nem is 
illene a társulathoz ; ilyen, teszem fel, a 
Vasgyáros, Párisi élet, Falu rossza, Válás 
után stb. A közönség meglehetŐBen hí.
toga.tja is a. szinházat. 

A helybeli intelligenczia elkövet 

ugyan mindent, hogy a társadalom életét 
élónkitse s egy kalap atá. hozza, de alig
ha fog eredményre jntni1 mert ugy látszik, 
hogy a romániai vendégek és a ma
gyarorsdgi ro1nánok nem igen vegyülnek 
az által'tnos túr.~adalmi életbe. 

E hó 26-án tartották meg az általá
nos szokássá vált Anna-bált a nagyte
remben. Szépen volt látogatva, s mintegy 
c!O pár tánczolta a nég,~~·est. 

Bor8zék környéke körül SZ<Ímtalan 
kirándulási helyek vannak, melyeket, azt 
hiszem, a venrlógek gyakrabban is meg
keresnének, de ebbeli passziójukat lelo
hasztja egyrészt, hogy azon helyek távol 
vannak, s hogy az oda vezető uthk egy 
cseppet sem szolg:ílnak biztatónl, mig 
másrészt a mi11den órán változó idö is 
sokakat visszatart. 

Borszék különhen most válság előtt 
áll, amely, azt hiszem, csak javára fog 
szolgli.lni. Ugyanis most folyik Borszék 
gondnokság alá helyezése, mert Ditró és 
Szárhegy tulajdonos községek, ugy nem
különben a gróf LázáJ.· család, mint 
amely tulajdon-igényt formál B01·székre, 
egymás közt az elkülönítést aka1ják 
keresztülvinni ; csak aztán a gond
nokság alatti idő hosszura ue nyuljon, 
mert félni lehet tőle, hogy a gondnokság 
még rosszabbul fog gondoskodni, mint a 
mosta.ni felügyelőség. El kell ismernem 
azt, hogy Borszaken sok minden történt 
ugy a. fürdv, valamint a vendégek érde
kében, de még mindig kevés ahhoz, ami· 
nek, tekintve a. viszonyokat, történnie kel
lett volna, s hogy ami történt is, rend
szeresen nem történt ; különösen hiány
zik a vezetésben az egyöntetüség és 
mint emlitém - a szigoru ellenőrzés. 

Levelern talán már is hosszur& nyult, 
s most még csak egy rnulatságos voná
sát akarom elmondani a székely észjá
rásnak, melyet egy kirándulás alkalmával 
tapasztalttlllk. 

Utközben találkoztunk a székely góbé 
10-14 éves fiával, s kérdjük tőle, hová. 
megy, avagy hol volt? "Hát instálom alá· 
sauBérborba voltam, megsóztam a marhát" 
- s bővebb tudakozódás után csakugyan 
arra j öl tünk rá, hogy a marha~zást szó
szerinti értelemben kell verini, mert itt 
nem ugy, mint nálunk, sót adnak a. mar
hának, hanem kint a. legeJön az illető 
gazda a "gulya köziil ·az övéit félrehajtja 
s mindegyiknek a hátát egy félkiló apró 
sóval megsózza, s akkor egyik marha a 
másiknak a hJtáról nyalja le a. sót. Ez 
is csak az __"instálom ~tlásan" góbé fejében 
fogamzhatott meg. -1. 

Az elvesztett paradicsom. 
(Franczia regény.} 

h • A1·adi KözlJing" számára l!l'l!tieb'böl fm·ditcfta: 

[7] Gráczlánna. 

A küszöböu állott, kezében a. kalaJ,> 
Rajta volt a felöltő, malynek felhaJ

tott gallét:ia szinte elfedte az állát; kevély 
és szwte még barnább arczán a. legna
gyobb megelégedésUehetett olvasni. Azon
ban szemében ugyanaz a kegyetlenség, 
párosulva ugyanazzal a. régi gunyllya.l. 

Az orvos először az anyára tekintett, 
azutá.n a gyermekre, letette kalapját és 
közelebb lépett. 

F'ernande vedö ösztönnel a.z orvos és 
gyermek közé állott. 

Kevés hiján az asszony odakiáltott 
volna neki. 

- Ne nyuJjon hozzá ... parancsolom, 
ne nyuljon hozzá! 

-



~· ': 

l 

oalettekkel jelentek meg. A boldog párt 
ellia.lmoztá.k gratu..lácziókkal s ezek jó ki· 
vá.ll8ágaihoz a mi jó ki vánságainka.t is 
csatoljuk. 

- Mükedvelöi elöadás. Az aradi kár· 
pitos.ifjak asztaltársasága jövő vas~rn.ap 
mükedvelői elöadaí.st rendez Hesz Odőn 
KÜJ·Emő-utczai vendéglöi helyiségében. 
Előadják "A vén ·oakancsos és fia a hu
szár" uzimü népsúnmüvet. Az előadás 
tiszta jövedelmével a vértauus:r.ohor fel
díszítéséhez kiván járulni a hazafias asz
taltársaság. Felhivjuk rá a figyelmet. 

- Utóállitás volt tegnap az aradi 
várban. Elővezettek 7 hadkötelest, akik 
közül egyetlen egy se vált be katonának. 

-- fényes bál Vingan. A vingai_fiatal
ság - mint saját külöu tudósítónk ÍrJ& -.a 
legnagyobb fáradhatatlansággal töreksz1k 
arra, hogy az auguaztus 9-én ren~e~e~dő 
tánczmulatsága megfeleljen az eddtgl vm~ 
gai bálok nimbusának, sikerének. A meg
hívások részint szóbelileg, részint meg
hívó utján történnek. Elénk érdeklődés 
mutatkozik e mulatság iránt ugy Aradon, 
hol az egyetemi polgárok a juliális al
elnökével ifj. Vanna. y J án ossal élükön 
fogják a mulatságot felkeresni, visz~n· 
zandó a vingai szép lányoknak, hogy JU
liálisunkon voltak a kedvességükkel elbá
joltak, - tehát ugy Aradon, nemkülön· 
ben 'l'emaeváron, malynek ifjusága rende
sen kizarándokol Vingára, tehát most is, 
mart tudják, hogy jól fognak mulatni . .A 
tánczmulatságra a belépti-jegy ára l frt 
személyenkint, családjegy 2 frt. Kik szó
belileg vagy meghívó által tévedésből 
meg nem hívattak, de erre igényt tart
hatnak, azokat ez uton hivja meg a. ren
dezőség nevében rétháti K o v a cs i c h 
László, a rendezőség elnöke. 

- Aki sokra becsüli Edisont. A ki&l
litáai fonográf-pavillonba belep egy elegán
san öltözött úri ember. 

Nem vált ugyan jegyet, de belep. A 
fonográfos röstelli megszólita.ni a.o1 elegáns 
urat, aki a2:tán végigha.llga.tja. a fonográf 
dikczióit és czi~ány-banda muzsikáit s aztán 
kijön .. 

- Mennyi itt a belépti dij ? - kérdi. 
- Harmincz krajczár - felelik. 
- En ennyire becsülöm, amit hallottam. 
Ezzel letesz a kasszára 5 frtot és ellép 

a. bámulat!ba.nkővé dermedt fonografus elött. 
- Az aradi legujabb specziális látni

való, a sz ak á ll a s n ö, nagy vonzerőt 
gyakorol szabadságtéri "kabinetjében". A 
külön ben egész csinos asszony te~nap 
délután is nagy feltűnést keltett a Zem
plényi-kávéház terraszá.n, hova fagylal
tozni tért be ferjéveL Az állát fekete se
lyemkendő takarta, mig arczát sürü fe
kete fátyOl födte, mit az utczán való fel
tűnés kerülése miatt hord. 

- Egy derék aradi flu, Greger Gyula 
ur, ki kereskedelmi pályáját az Angio
Bank prcl.gai fiókjánál kezdte meg, most
mint a "'frieszter Zeitung" jelenti - az 
Osztrák Hitelbank t r i es z ti fiókjánál 
-.égjegyzöül neveztetett ki. ürömmel re
gisztráljnk e kitüntetést. 

- Megbocsát. A lelkész a kathekiz
musra oktatja a 10 éves virgoncz fiut. Ar~:

tán ta1litja a felebaráti szeretetre és az el
lenségünknek való megbocs&tá.sra.. A leczke 
végén igy szól : 

- Má.r most, ked ves fiam, meg tudnál-e 
bocsátani egy felebarátodnak, aki téged meg
vert i' 

- Meg, ha - e r ll s e b b lenne, mint 
én! - felelé a fiu. 

Helyszini szemle. A ka.pitánys9.g 
mint iparhatóság már ruogtarf·,otta a hely
szini szemlét a H o r v á th Vilmosné által a 

Az orvos szava visszaadta hidegvérü
ségét. 

- MeghaJt? 
- N em tudom, - felelt, az asszony -

nézze meg, uram, és ha lehat még meg
menteni . . • ments€, meg, uram, mentse 
meg és örök hálámr,)l lehet biztositva. 

R na diére, aki egy egész fejjul volt 
megvető t~kintetat ntett reá. 
fájdalom, ezek a könyürgések 

es 1g e . nem inditották meg a lelkét. 
Most ö térdelt le André elé. 
Levette r~ a takarókat, meztelenre 

levetkeztette, száére illeszté fülét, azután 
hátára ... Száját a gyermek szájára. tette. 

A borzalomtól felig halott anya nem 
lélegzett, nem mozdult, nehogy félbesza
kitsa ezt a komor kutatást az élet egy 
szikrája után ebben a csepp teremtés 
kebelében. 

Mikor az orvos felállott, , Fernande 
csak összetette kezeit szó nélkül,-.kérdés 
nélkül. -.. 

Reá nézve élet vagy halál-itelet réj
let aLLan, amit hallania kellett. Mert ha 
a gyermek nem élt többé, ugy nem volna: 
bitorsága megjelenni férje előtt, megvárni 
haragját és látni kétségbeesését. 

Ink4bb meghalna. 
- El! - szóit Renandiere - ba

nem élete csak egy hajszálon esün~ ; ha 
fel nem éleszti őt ... nehány p1llanat 
alatt mindennek vége .. . 

- Mentse meg, uram . • . mentse 
meg! ... 

J:t'ernande megra~adja az orvos kezeit. 
E~ész erejével szori~Ja meg azokat ... 
Ajkaihoz emeli. Megcsókolja. ... 

A férfi hideg maradt. 
- Megmentem . . . de egy feltétel 

alatt! 
Megsemmisitve hátrál az anya. 

.., Feltétel? ... Ez az ember egy fel~ 
tétel alatt akarja csak megmenteni a. gyer
tnekét? . . . Mit fog mondani? ... Két
ségkivül valami kegyetlen dolgot, mert 
akaratán kivül is elfordította szemeit az 
anya szemeitől és pir futott végig arczán. 

nagyváradi-uton épitett gl!zma.lomnál. A. gl!z
ma.lom meginditása ellen senki sem emelt pa
naszt. A maJom 8 lóerőre dolgoz.ik. 

- Meghivás . .Az Aradon megtartott 
magyar kereskedö-ifjak V-ik országos 
kongresszusának központi bizottsága ma 
esti 8 és fél órakor ülést tart, melyre a 
bizottság tagjait ez uton is tisztelettel 
meghívja az elnökség. 

- Regále-kártalanltás. Mint érteeü
lünk, M u nk H. és fiai E. czégnek az 
aradmegyei Szlatiua. községben gyakorolt 
italmérési joga után a m. kir. pénzügy
miniszterium kártalanítási tőke s kamat 
fejében 15,647 frt 51 krt utalványozott s 
kifizetésével az aradi kir. adóhivatalt 
bizta meg. 

- Jókai buzája. A szinészeti kiállitás 
ki állitói közt van J 6 k a i MSr is. A nagy re
gényíró egészen nj oldalról : mint szántó-vető 
fogja magát a kiállításon bemutatni. Jókai ki· 
állitásá.ban arany és ezüst emléktárgyak közt 
egy liter buzaszem is látható, ü v eg alatt. En
nek a. buzának nevezetes élettörténete van. A 
buzát tudniillik a szabadságharcz alatt Jókai 
maga termesztette Debreczen mallett és pedig 
a P e tő fi Sándor telken. Igen szép kövér pi

rosszemű a. buza i szóval Jókainak ez a mun
kája is pompásan sikerűlt. 

- Névmagyarosltás. Nichten~anser 
Henrik aradi illetőségű ugyanottam lakos 
saját, valamint Margit nevü kiskoru leánya 
vezetéknevének "N á d or"-ra kért átvli,ltoz
tatása. f. évi 50,5~)8. sz. belügyminiszteri 
reudolettel megengedtetett. 

- Tüz a vidéken. B i r o a s Tódor 
galsai lakos buzaasztagja julius hó 31-én 
este leégett. Az asztag biztositva volt az 
első magyamáL A tüz g y uj t o g a. t á e
b ó l szá.rma.zott. A kár miutegy löO frt. A 
cs e n d örs é g meginditotta a nyomozást. 

- Mária Valéria bécsi lakása. Bécsből 
irják : A királyné kivánságára &z udvari 
burgnak ugynevezett Zsófia lakosztályát, me
lyet eddig vendégszobá.k gyanánt használtak, 
a íi.ata.l pár részére rendezték be. M á r i a 
V al é r i a föherozegnő és férje már a jövő 
télen is ott lesznek elszá.llásolva. Ez & lak
osztály a. Ferencz Károly lakosztá.lylyal szom
szédos és tizenkét teremből áll, malyeket a 
kirá.lyné rendelkezése szarint pompás ká.rpi· 
tokkal és aranyléczekkel diszitattek ; & butor
zat majdnem kizárólag a.rany és fehér, 

- Szerelmi dráma. Kaposvárott mult 
szombaton délelőtt 10 órakor á.tlött mal
lel halva. találták nagyatyja kertjében 
Gartner Vilmát. A halott ruhái közt ott 
volt a hatlövetű revolver, mely a. fiatal 
lány életét kioltott&. Testén két lövés van, 
egyik a sziv mallett oldalt, a másik a szi
ven át. A leánynak szerelmi viszonya volt 
az 52-ik ezred egy hadnagyával, amiről 
igen kalandos hírek járnak szájról-szájra, 
amelyekat mindaddig, mig e dologra vi
lágot nem vet a folyamatban levő rendöri 
v1zsgálat, nagyon tartózkodva kell fogadni. 
Az elhunyt leány leveleket hagyott hátra, 
melyek még rejtélyesebbé teszik a dolgot, 
mert csak az van bennük, hogy ő maga 
akarta igy és haláláért senkit se üldöz
zenek. A kert kapujáig, hol a. holttest 
feküdt, lónyomok vezetnek, melyek az 
éjfélig hullott esö után keletke:r.tek. Ebbéli 
azt következtetik, hogy a. holttestet vagy 
ugy vitték a kertbe az eső ntá.n lóháton, 
vagy valaki megnézte azt s a rejtélyes 
látogató lóháton ment oda.. A dolog na
gyon titokzatos. A gyanus körűlmények 

azonban lehetövé teszik, hogy szorgos 
vizsgálat kideritheti a valót. A szép fiatal 

- Egy feltétel alatt ! - mormogta 
Fernande hhegve, kezeivel tartva hom
lokát, kidült szemekkel - egy feltétel 
alatt ? Beszéljen ! Minö feltétel al11.tt ? ... 

Valóban az ember azt hitte volna., 
hogy a. másik nem mert beszélni. Azt 
lehetett hinni, hogy a jóságnak, szemé
remnek, emberségnek egy utolsó mara
déka fellázadt az ellen, amit monda.ni 
akart. 

Uram, - könyörög Fernande -
kegyelemből ezért az angyalért ! · 

- Asszonyom, én a következőt akar
tam mondani . . . .A lépés, melyet ön 
tett, azt bizonyitja nekem, hogy ön nem 
osztja azt a.z ellenszenvet, amit férjében 
keltek. 

- Ah ! uram, mí létezhetik most 
egyéb számomra, mint a.z az egy gondo
lat, hogy megmentsem gyermekemet? ... 
Mit nem felejtenék el? Mit nem adnék 
azért, hogy egészségesnek lássam, fen
járva., karJait felém nyujtva. és moso
lyogva? ... 

- E szarint tehát szereti? 
- Ha szeratem-e? M.inö kérdés ! N em 

a vérem ből, a busomból való? Hiszen ő 
és testvére e ház örömei és férjemnek 
boldogsága.. Ha szeratem-a ? De hiszen ha. 
ö meghal, biztositom, hogy én sem fogom 
tulélni! , 

- Es ön azt mondta, hogy mindent 
oda adna, csakhogy kiragadja a halál ör
vényéből, amely öt várja? 

- Ah ! uram, mit követel ön ? • . . 
Az idő siirget . . . Gyermekem éle~ ta
lán cs~:~.k egy pillanattól függ . . . Es ön 
kérdezősködik tőlem ! ... Azt hinné az 
ember, hogy ön el akarja szalasztani az 
egyedüli, még létező eshetőséget . . . 
Swssen, uram, kegyelemből, siessen ! . . . 

- Míndent odaadna. ön ? - unszolta. 
Renandiere. 

- Az utolsó ékszeremig . . . szemé
lyes vagyouom utolsó garasáig . . . mit 
kiván, uram, feleljen ... gyermekem meg 
fog halni, ura.m7 meg fog halni • • . 

leány ~ászos vége mi&tt általános a rész
vét egesz Kaposvárott. 

- Marénylet egy tábornokné ellen. 
Kassáról augusztus 4-iki kelettel irjá.k a. 
"Budapesti Hirlap"-nak: Városunkban ma 
reggel szenzácz1ós marénylet történt: 
Fáb y J ó zs ef cs. és ki r. t á b o r
n ok nejét egy tiszti szolga. 
a g y o n ak a r t a. l ö ni, aztán a házte
tökre menekült s csak nagy hajsza. utált 
került kézre. Az esetről a következő rész
leteket tudom: Fáb y József tábornok 
ma. re~gel kilovagolt s lakásában csa.k 
család.] ának nőtagjai: anyja, felesége és 
két leánya maradtak. A csfllédszobában a 
tábornok egyik inasa és a. szolgála.ttevő 
altis'lt voltak. A tiszti szolga kilencz óra 
felé bent járt az urnöknél, aztán azzaljött 
ki az altiszthez, hogy az öreg nagyságos 
asszony üzeni: menjen a városba egy 
boltba.. Az altisztazonnal engedelmeskedve 
távozott. A legény pedig erre folkapott 
egy hatlövetű re vol vert, berohant a höl
gyek közé a. hálószobába és kétszer rá
tüzelt a tábornok feleségére. Szarencsére 
nem talált. Az egyik golyó a padlóba, a 
másik a falba furódott. A dühöngő har
madszor is akt~-rt lőni, ekkor azonbau a 
tábornokné öreg édes anyja nagy bátor
sággal r á v e t e t t e ma g á t a m e
r é n y l ö r e é s k i c s a v a r t a k e z é
b ő l a fe g y v e r t. Mindez percz müve 
volt. Ezalatt a tábornokné és két leánya 
sikitozva rohant le az első emeletre, hol az 
általános biztositó-társaság föügynökségi 
irodája. van. A bent dolgozó tisztviselők, 
számszerint vagy tizenöten, a folyosóra. 
szaladtak a jajveszékelés hallatára és a 
holtra rémült hölgyektől megtudták, mi 
történik oda fóut. A tisztviselök nem 
vesztegették az idöt, felrohantak a máso
dik emeletre. A lépcsőn még egy lövés 
dördülését hallották, de mire felértek, a me
rénylő szolga már nem volt sehol. Mialatt 
kutatták a. szobákban, egyszen-e kiabálni 
kezdtek az udvaron levők: - Ott má~zik 
a háztetőn, a kémény körül! Most való
ságos hajtóvadászat kezdödött a gonosz
tevőre. Osakhamar megérkezett a rendőr
ség, aztán a tüzoltóság, lajtorjáka.t és 
ponyvákat hozva.. A remiőrség körülvette 
a kétemeletes házat, a tüzoltók pedig, élii
kün a. bátor M i h a l ik vá.roskapitánynyal, 
fólsiettekameredekháztetőre.Az inas, látva, 
hogy sarokba szoritják, nagy ügyessé&"
g e l á t m á s z o t t a s z o m s z é d h a
z a. k f ö d e l é r e. Igy tartott a. hajsza 
jó darabig. Végre a legény bemászott 
egy padlyáslyukon s eltünt. Egy darabig 
nem tudták, hová lett, mikor egyszerre 
hallatszott hangja a tábornok lakásából: 
- Itt vagyok, jöjjenek, megadom ma
gamat ! A szolga az egyik szobában, 
hová bemenekült, felhuzott revolverrel 
várta üldözöit. Mihalik kapitány egy pilla
natig sem késve, kezében szintén revolver
rel beugrott az ablakon és a.zonnallefegy
verezte és leteperte a gonosztevőt. Ez 
idő alatt a rémülettől ájult hölgyeket az 
első magyar biztosító társaság hivatalos 
helyiségében ápolgat,ták,...mig nagy nehe
zen magnkhoz tértek. Elmondták, hogy a 
tiszti szolga windig lusta., dologkerülö, 
rosszakaratu legény volt . .A merénylő, kit 
azonnal kihallgattak, azt mondta., azért 
szánta el ennyire magát, mert a tábor· 
nokeé nagyon "szekírozta őt. A gonosz
tevőt átadták a had bíróságnak. 

- Az afrikai emberevök. Agona.rd 
franczia misszionárius atya a "Missions 
Oatholiques"-ban Sf5Y levelet közöl Uhan
ghiból1 a Kongó vidékéről. A levélben ek
ként irja le az nhanghii tartomány em
berevő szokása.it. Afrika egyes részeiben 
csak a. hadifoglyokat eszik meg, hogy a te
metés tisztességében ne részesítsék. Ubang
hiban azonban az emberevés rendes szo
kás . .Alig mulik egy nap, hogy a lakosok 
valami ürügy alatt valakit. fel ne áldoz
zanak s meg ne egyenek. Valódi lakomá
nak tartják az emberevést. Az emberhust 

- Szeretem önt, asszonyom ; nem az 
ékszereit, aem vagyonát kivánom, hanem 
önt akarom. · 

Fernande végigsimította. kezével hom
lokát, Renandiere-re tekintett, azután 
maga körül, mart nem értette meg, meg 
lévén győződve arról, hogy mást értett. 

Es Renandiere ismétlé : 
- Ön jól tudja, hogy szeretem. Több

ször mondtam ezt már önnek. Es tekin
teteim is megértte.~ték ezt már önnel. En 
megmentem őt. On tehát a saját életét 
köszönheti nekem. Ezt az életet én uem 
kívánom egészen, habár nemsokára az 
enyém lehetne. Habozhat ön, ennek az 
életnek egy óráját nekem szantelni? Sze· 
re tem. 

- S:z;eret! szeret ! - mormogott Fer
nande. - De hát mit is monrl ? Es mit 
ró reám gyermekem megmentéséért? Há.t 
megürölök! 

- Meg kell jegyeznem, asszonyom, 
hogy abban az esetben, ha vissza.utasitja. 
ajánlatomat, visszavonulok, mert ahogy 
már nehány hónap előtt volt szerenesém 
megjegyezni, az orvosok nagyon finnyá
sok betegeik megválasztásában és én nem 
akarnék a Bougueil orvos virágágyába 
lépni. 

- Az ön eltávozása egyértelmü vol
na gyermekem meggyilkoitatásával ! 

- Kétségkivül. 
- Milyen 13mber ön, uram, hog v ön-

tudattal ily alávaló bimtényt volna képes 
elkövetni ? . . . Kétszeresen alávaló, mert 
eltekintve az emberiesaégtöl, amely &zt 
kiri,ltja. önnek, hogy mentse meg gyerme
kemet, orvosi esküje m,;.r magával hozza 
a kötelességet . . . 

- En nem va~yok fe!elös a cseleke
deteimröl, csak saj~:~.t magamnak. H&nem 
különben sem olyan ritkák a példák, hogy 
kritikus perczekben az orvosok megta.gad· 
ták segélyüket. 

- De, uram, miféle ember ön, és 
minö bünös lelket rejt el nyugodtsága és 
komolysága, hogy ily aljas és gyalázatos 
alkut mer nekem ajánlani? 

. . 
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többre becsülik bármely táplálákn&l. De 
az mégis borzasztó, hogy tt az embert 
megeszitek- mond ta. a. misszionárius a.z em
berevökuek. - Megfordítva. volt a válasz~ 
nincs pompá.sa.bb eledel, mint az eruberhus 
sóvalés borssal. Hát nemlü.~játok,hogymi 
különbség van az ember és állat közt? Az 
ember eszes lény, beszél hozzátok, mikor 
megenni készültök. Nem jut-e eszetekbe, 
hogy rátok is e sors várhat, ha. fogaágba 
estek? -Ez már a. háboru dolga. - Amit 
ön mond, az bizonyitja legjobLau, hogy 
mennyivel különb eledel az ember, mint 
egy közönséges állat. S hozzá az ember
busnak oly különös jó ize van! 

- Rövid hirek. A b é c 8 i h i v a t a l o 11 

la p esti kiadá11a határozottan me gc z á
fo l j a a. h irt, mintha Fereocz Ferdinánd 
föherczeg jegyet váltana Gizella föherczegnö 
legidősb leányával. A b é cs i R a. d e t z k y-
8 z o b o r leleplezését 1991. október havl
ban tervezik, most szeptemberben fogjik le
tenni alapját a hadügyminiszterium paloMja 
előtt.- Bécs legrégibb egylete, 
a.z 1683 óta fennálló "Pénzügyi tisztviselök 
egylete", mely tagjainak családját segélyzi, 
közelebb tartá. közgyülését. - K a p o r n a
k o n közelébb egy este Dávid Mih&ly egy 
asztalnál a. pénzét olvasgatta, melyet egy 
aznap váltott ötvenesert & boltban kapott; 
egy gonosztevü pedig a.z ablakon it.t pisz
tolylya.l lelötte ; a zajra összefutott a azom
szédsá.g s bement a szobá.ba. a. gyilkos i11, 
hogy az a.JJzta.lon maradt pénzr~:el elillanjon a 
nagy rémületben. - N a g y t ü z e k d u l
tak Ké.aó és N .. Ru8zka. zemplénmegyei köz
eégekbeo, temérdek házat és gazdasági épü
letet hamvasztva el j Czigánd községébtm 
Szmrecsányi János birtokán a. turfás talaj 
há.rom hónap óta égett, s & tüz nagy kárt 
okozott. Szőgyben (Nógrá.dmegye) Fáy Albert 
földbirtokos szérüjén pusztított a romboló 
elem. - A m u n k á 8-z a. v a. r g á s a va.raad
megyei iva.neogoluboveozi vasutná.l már véget 
ért j a munkasoka.t, kik le akartak rombolni 
a.z épitési irodát, mart nem fizették ki bérű
ket, a. hivatalnokok piutolylóvésekkel foga.d
ták 8 egy munká.s megsebesült. 

-X- Az "Entreprlee des pompill funebres" 
tlsö teml'léJM·mlhzB inUut A,.ado,. tudatja Özv. Ki u 
Ferenczné sz ül. D om o kos Sárának 1890-dik évi 
augusztus hó 5-éo, életének 66-ik hében bekö,·et
kezett halálát. Hült tetemei augusztus jh6 6-án, dél
után 5 órakor fo15nak Holtmar<>•-utcza J3. sz. alatti 
házból a helybeh közsirkertben örök nyugalomra 
helyeztetni. 

Az 
•• •• "ARADIKOZLONY" 

(Megjelen mindennap.) 

előfizetési feltételei 1 

Helyben Vidéken 
házhoz hordva: azétkUidve: 

Egy évre 12 frt - kT. Egy évre 14 frt- kr. 
Fél évre 6 • - • Fél évre 7 • - • 
Negyed évre 3 ~ - • Negyedévre 3 • 50 • 
Egy hóra l 11 - • Egy hóra l ,. 20 ,. 

Egylll szám ára helybn 5 kr., vidéken 8 kr. 

Az előfizetési pén2ek:, valamint hirdet~tri év 
egyéb dijak u "Aradi KözltiiiY'' k i a d 6 b i v a t a
l á n & It kfi l d e n d ök, ugyazintén ide utalandó 
minden oly figy, maly a lap anyagi részét illeti. 

w-Mlltatodnyszánf.Okat egy 1tltig i11g~ll 13 blr
"~lltlll leü/d a kiadéhivatal. 11111 

Az előfizetések legczélszeriibben posta
utalványnyal ejthetők meg, •az "Aradi 
Közlöny" kiadóhivatalába czimezve. 

Az "Aradi Nyomda-Társaság • 

IRODALOM és MÜ VE SZE T. 
A "Budapesti Látogatók Lapja" czimü 

kiváló érdekeeségü vállalatból éppen most 
vettük az 5-ik számot, mely Sz o mb a t-

Egy férfi, aki önt szereti, már 
megmondtam egyszer ; a. szerelern nem 
érvel. A v$letlen önt utam ba. hozta; ál
dom a véletlent. 

Renandiere kérdőre vonta. óráját. 
- Rosszul teszi, asszonyom, hogy 

velem vitatkozik. GyArmeke meg fog 
halni ... és ön velem fogja megosztani 
haláláért a. felelősséget ... holott h el
fogadja ajánlatomat, kétszeresen önnek 
köszönheti az életét. 

- Oh! az ahivaló! a. gyalázatos! 
Képes volna megvalósits.ni a fenyegetését! 

- Ne kétkedjék benne! 
- De hiszen ez borzasztó, ez bor-

zasztó ... Eszerint ön azt akarja ... 
- Igen, akarom . . . 
Az orvos megnézte a. gyermeket ée 

megmutatta. Fema.nde.nak. 
- Gondo\jon először r&á! Ha ö tud

na könyörögni, ellenszegülne-e ? 
- Alávaló! gyáva! - szólt Fer

nande, kimondhatlan türelmetlen dühvel 
tördelve kezeit, agyában a. megörülést 
érezve közeladni . . . Istenem, oltalmaz
zál, nem engedheted meg ezt a. büntényt. 
... Ez nem voln& igazságos ... A te 
akaratodból lettem anyá.vá, 1stenem, ez a. 
férfi visszaél a.nyaságomma.l, hogy reám 
erőszakolja szet"elmét l Ez nem igazságos, 
ez nem igazságos ! 

Tárdre borult gyermeke előtt élJ kar
jaiba azoriti: 

- Oh, drága gyermekem, ha. halla
nál, ha megérteni tudná.! ! Eletedért, fiam, 
becsületemet kivánják . . . Ha. életemet 
kiváuná, nem ha.boznék, gyermekem ... 
Már is meg lennék halva. ... Oh gyer
mekem, télj magadhoz! adj életjelt ... 
hogy kiüzhessem azt a férfit, arczába. 
vágva az egész megvetést és utálatot, a 
mit bennem kelt . . . Oh ! gyermekem, 
te mozdulatlan maradsz . . . . Szeretett 
Andrém, akarod, hogy anyád elvesz. 
szen .. 

(Folytatása köntkezik.) 

h e l y város képes leirását tartalmazz,& 
franczia, német és magyar nyelven. A 
Sz a l a i Mihály föszerk.esztősége alatt 
nagy köriiltekintéssel szerkesztett "Buda
pesti Lát<>ga.tók Lapjá"-nak e száma.. is 
örvendetea garancziát Ás a legjobb re
ménységet nyt~~ja arra nézve, hogy az 
augusztus 15~ike t~ján megjelenő :szám
ban A r a d méltóan és minden ígénye~ 

ket kielégitő módon lesz ismertetve. E 
méltán dicsért vállalat előfizetési· ára egy 
é~:~d5~ . 

-- A "Magyar Salon" augusztusi fü
zete nagyobbára a Mária-Valéria föher
czeguö házassági eseményével foglAlko
zik irásban és képekben, közülvén a ki
rálykisasszonynak és most már ferjének 
különbözö alaku fényképeit. A kiválóan 
érdekes füzet e része után a Margit her
czegnő férjhezJp.enetele következik szin
tén irásban és képekben bemutatva. E 
fitzet tartalmazza. még a Margit főher
czegnő esküvőjét ábrázoló szép képet is. 
Egy másik érdekes czikksoroza.t a sziné
Bzflti kiállítás kincseit ismerteti. A fűze
tet kiválóbb nevü irók próza- és versdol
gozatai fejezik be, míre a szokásos apró 
rovatok következnek. 

Köz gazdaság. 

Vegyes k8zlemények. 
- Németalföldi osztrák-magyar köte

lék. D i j s z a. b á s i p ó t l é k o k é l e t
b e l é p t e t és e. Folyó évi augusztus hó 
l-ével a. fenti kötelékdijsza.bás II. részé
nek IL és IV. ilizetéhez a IV. pótlék lép 
életbe, mely a.z előszó ée a díjsza.bási 
határozmányok módositását éa kiegészí
tését, a. díjtételek alkalmazására vonatkozó 
határozmáuyoka.t, a. m. kir. ai,llamvasutak 
Budapest-Lipótváros állomásának felvételét 
kivételes dijszabások árujegyzékének ki
egészítését, már létező kivételes díjszabá
sok bövitését, a. borra nézve fennálló 
kivételes dijszabásnak ládákba csomagolt 
palaczkborra való kiterjesztését, .továbbá 
nj kivételes díjszabásokat tojás, hagyma, 
kender, élő fák és osemetékre s végül a 
kilométermuta tó kiegészi tését tartalmazza. 
.Amennyiben a IT. rész II. füzet IV. pót
lék életbeléptetése folytán egyes viszony
latokban citiemelés állana be, a jelenlegi 
díjtételek f. é. október hó l-ig érvényben 
mara.dna.k. Ezen pótlékok a. m. kir. ál
lamvasnta.k dijszabáaelá.rusitó hivatalában, 
valamint a többi részes vasutaknil bp
hatók. Budapest, 1800. julius hó OO·én. A 
magyar királyi államvasutak igazgatósága, 
egyszennind a részes vasutak nevében is. 

- A IR. kir. államvasutak igazgató
ságától vett értesitás szerint f. évi augusz
tus h6 10-től kezdve Szombathely és Kör
mend között a. 613. és 644. sz. vonatok fog
nak forgalomba helyeztetni. A 61 S. sz. vo
nat Körmendről reggel 6 óra. 58 pkor fog 
indulni és Hzombathelyre reggel 7 óra 53 pkor 
érkezik·;· a:IH4. sz. vonat Szombathelyröl 
este 7 óra 5 pkor fog indulni As Körmendre 
eate 7 óra 53 pkor érkezni. Ezen közlekedési 
adatok a prágai időnek megfelelnek. Ugyan
csak augusztus hó 10-től kezdve Győr és 
Pápa között a 651. és 652. számu tehervo
natok uemélyszállitással (II. és ITI. osztály) 
fognak közlekedni. A 651. sz. vonat PApAról 
este 7 óra 30 pkor fog indulni és Győrre 
éjjel 10 óra 2 pkor érkezni, a 652. sz. vo
nat Győrről d. u. 2 óra 44 pkor fog in
dulni és Pápára. d. 11. ó óra. 20 pkor érkezni. 

Ujaradi gabonapiacz. 
Augusztus 5. 

.IIUrséhlt behozatal, uj buza 8.3()-60; ron 
5.-; kukoricza 5.50. 

Budapesti gabonatéizsde. 
Auguezlus 5. 

A1notika 11/ 1 ~enllel mA.gARabb, mérsékolt ki· 
nlllat. korlátolt nUelkedv. c•e•uleM irányzat, 15,000 
m~91'Dlázsa forgalom, yáltozA.tlau llrak. 

Tu aszi buza 7.35--36; öszi bu;:a B.lliJ--94 J 
kukoricza ó.67-69; :.~:ab 6.08-09; reprze 10.41>. 

Sze sz Dz l et. .,_ 
Augusztus 5. 

B. 8 z • sz. K<l•zárn nagyhan 50.-; kicsiny
ben &0.50; hordó nélkUI, per IOO liter, % beleértn 
8!i frt fogyasztási adót. 

Hivatalos árfol~amok 
a b u d a p es t i &ru- és érték-tőzsdén. 

B11dapest, 1890 augusztus 5. 

Magyar aranyjáradék 4'/• - -· •• .• - - 101.90 
• papir~ár~dé~. 5''• •• •• •• •• •• •• 99.90 
• vasuti kolcson .. .. .. •. .. .. -
• keleti vasuti államkötvény, r. kiboca. -.-

n 1t " n. " " 
" ., '" " III. • 112.-

földtehermentósi kötvény •. .• .. •. -.-
• • • záradékkal -.-

Temes-bánáti földtehermentositési kötv.iny •• 
• " földteherment. kötv. záradékkal -.-

Erd~lyi földtehermentesitési k<itvény •• .. •. -.
Horvát-sz hl von földtebermentesitési kötdny 104.
Magyar azölödézsmaváltsági kötvény.. •• •• -.-

" nyereménysorsjegy-kölcsön .. 139.50 
Tiszas~abályozási és szegedi sor• jegy •• - 127.50 
Oaztrák járadék papírban .• •. •• •. .. 88.~5 

w ezüstbeo .. •• .• •• •• •• 89.:;0 
" • aranybau •• .• .. •• •. l 08.76 

1860-iki államsorsjegyek •• •• - - •• •• 140.-
0eztrák-magyar bankrészvény .. •. •. .. 980.
M:agyar hitelbank-részvény •. •• •• •. .• •• 857.-
0sztrtl.k hitelint,zet-résnény.. •. .. •. •• 9o7.60 
Ezüst •• •• .• .• •• - .• •• .• •• •• •· 
Ce. ée l:ir. arany .. •. •• •• •• •• •• - !:i-48 
20 frankos arany (N apoleood'or) •• - •• - 11.21 
Német birodalmi márka •• •• •• •• .. •. 5t'L65 
London .. .. .. - .. .. - .. .. .. .. llö.90 
20 márkás arany •• •• •• •• •• •• .• •• 11.32 

elelőa szerkesztö: Vásárhel•i Bél a. 
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VASUTI VONATOK MENETRENDJE. 

..e...radról Temesv-arra és ' 7 L.::s:.z .. "'"-~.... Aradról Gurahonczra és vissza. l 
l' l ,, l;···· Von-1.'4'8 l Y ü"'I.'OS- l ~ l ;; . .: V cg~· es- egyes- Allomások ,.. " ' ll l ~ 

A.:rad.ról--·~ud.a.peatre. 

Allomások 1 ,·onat vonat l vonat votti\t Állomások Oyorsv. ~~ :':zem. "·l Vegy. , .. lll. Állomasok (l_rorH·, .. Szem. ,., . Vegy. Y.~ 
~ S•emél• • t· l Személy Y egyes- ~ Y egyes- T ' · d 1 '· · 2'> re •l' 1 •• ,, .. d u ll 

Állomáaok ~o'Dat: Gyoravona. ~ vonat vonat ~ vonat Anul indul ' 7':9 reg.l"l:~·i~ d.u.'l·' O~~~~;~·~~~ m .~ !16:-,·7 ""'·1' 1>,9 ;, . 'l j l' ll " . l 
6.46 reg. Uj-Arad '' 7'3 1 " ' 1 !l " 'Vinga " 1."4 " :'.26 " Budapllt ind. S,Ji,d.e. ·,40 e'te,

1 

- ,nun~houe~. ind'i ~-20 reg. ::.:!Od.u., ;''<~d. u 
-- 7 8 IQ 9 36 7.25 w 6.03 eijte Vinga " .. , " .. , " l 7. o 6 .. " ll l B • !6 ' 16 l 4'' 

Kurtica 12 3 · · '' · '' d 5 Orezifalva 8 l 4 1 ;,4 tij-Arad " .
1 

,,,g " .,.J " Otvettes " 4.:,7 " 6.DO " il,:!ií " oross >.- • ,, o, " .. , " , ·• " 
Arad 1adnt 112.10 d. u. 7.iö reg.~ 9

·
05 

este "·
22 

d. u. Németd.g " -,·~8 " 1'"7· " NémetRág " 7.:!5 " 2.-t:i " Arad 4.40 d. u.t ll.''O reg) 3.- reg.I!Aimtt"·Alcstl ., •. 39 " .•,41 " .2.a • " 

Csaba " Ú4 ;; 9-
14 

" IL0
5 

éjje ~~~~ezÜt e é7;k~zik Temesvár érkezYk 9:ns :: ~:f.a :: Arad é.."k. 8.15 " 8,:-!0 " z.i.mánd " 5.nií " 7.tl2 " 3.40 " Rep~zeg " 5,:l5 " 4.41 " 2,1l " 
Szolnok " 4.47 " !!.:il " 

2
·
25 

reg. - Arad·' ro'I--Szegedre és VISSza. l:J-Szt-Anna 5.~4" 7.40 " 4.:!0 " Bnkszeg-BotSl,. Í>,46 " 4,,.4 ,. ·•,SO " 
Budapeat 6rk;dk 1:45 este I.M d. u. 5-

50 
·• ·- '-----~~~~~~~:!::~!::.=:..=_:,_:;..:.:::...;;;r~-~----1Korek " 5.42" 7.48 ,, 4,:m ., Boro~jenő Ei,ll 52R " H,IO " 

Blca 4. "· t. ., 6.05 reg. 7.- este l.40 d. u. - l· 11 l ~ . il ~ ViÚgos ;; n.r.s " 8,tt4 " 4,f>5 " Apatelek :: 6,28 :: 5:40 ., H,27 " 
· A ..:1 Állomások!'1

1
oyore v. Szom. , •. Vegy. v.;;AIIomások1;0yorsY. zem. v. Yogy. v. ~L-Magyaral.d" 6.07" 8,13 " 5,05 " T.-Kurtakér " 6,:l8 ,. ó,ó9 ,. 3,!i2 " 

IL----E~:u::d~a~p:e:s:t;:r:6:l=~~=~r;a;-;r;a~-~=-r~=~{=~~~tj:~j~~:t~~l:-~~·~;:t::l~~~Pa~* "~ .. ~~~.P~~ " 7~ .. ~ .. ~" T.·Kurtakér " 6.45 " 8J•3 " 6,04 " M.-!llagyarád " 7,12 " 6,44 " 4,4ó " Slem~ly l Szemé!;-~~ Vegyes- Vegyes· A.rad ind 16 !)()reg. 4. d.u. Blcs if'ld 8.26 d.e 9. d. e. 1~, éj. Apatelek " ~.&7 " ~8 ., ~·~! " ~ilá~s ,. ~·i~ " ~·7~ ., ~';j " 
Gyorsvonal Yona'~ l t vonat s t T á ' -·12 4.25 _ Bttdnpi>BI , 1.40 d. u. 7.- este l ,4i> re.:. Boro sj e u6 " 1.08 " 9.~2 ,, ö,.m " ere ., , " , " , " 

Yonat 'l vona p~~~k:m 8 
" ~:2 1i " -4.42 " _ Szabadka , 2.35 ., i.40 " f\.51 d.e. Bnkszeg-Beél ,, 7.31 " 9.49 ., 7,10 " Uj-~zt-dA.una n k~~ " ~·~~ " ~,401> ,, 

Állomások 

l 
~- d n " 7 49 " • 11 " - Szeged ,, 5.10 " 3.- reg., 2,- d.u. Hepszog " 7.43 " lű.lll " 7,44 " í',itn .. n ., , a " ,f> " ,t " 

·ru". 7. v. l. indul 11.- éjje R. reg. a: " · "· _ attonya " · " "· " • ü. 21 " 3. i 6 " 2.32 " BoroRsb.-B. " 8.08 " 1 0.'.14 d. e 8,'.10 d. < Oh·enes 8, 13 " B,O:l ,. 0,20 " i"d. t 8.15 reg. 2.- d. u 9.40 este - Tompa " 7.59 " 5.21 " - Szoreg • 3 6 A d é 'it 8 HO 8 2" t 6 4-
u apee " d '20 102 ·J·J·cl - - p 807 5.31 4·82 rog.',,K.-Zombor" 5.53" 4.-" ... ·ro n Almás-Alcsil" 8.29 eshl10.!'>2 ~ f',5 " ra r· ,. " , •ese , o " 

Szolnok " 11.18 · e. •· • · 
8 

d ereg " · " " ó 610 4.40 4.- OuraJ10ncz érk 8.45 " ll.IO ., , 9,20 " Budapest 7,45 esto1 5,50 reg. -Claba .. 2.18 d. u. 6.47 eete !l.55 reg. 4..40 reg. •6._o1~ e's·:!· M.-hPgyea " H-~9 " 6.06 " 4.fJ6 " jMak " · n 
4 8 

" 
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_ " " 
. ~23 7.46 n 5.01 " R. ll • "' ... Cs.-Palota " 8.47 .. 6.27 " ó.27 " Apátfalva ' 6.27 " .5 " . a " u· s t A á ól K. t h. . a és vissza !::e• jrk~zik ~j,O : 8.l0 • 5.27 w 6.45 • , 6.45 • Nagylak ,. 9.01 " 6.fJO ,. f>.fX) " Nagvlak " 6.46 " 5.20 n 4.52 " J• Z •• nn r - e egy azar 

· Apátfalva " 9.19 " 7. i!l " 6.50 ,. Cs.-i•alota " 6.59 ., 5.36 ., 5.14 " 
A:rad.:ról-~.,1a..eehérvá.:r:ra.ésvissza.xak6 ,. 9.37" 7.5o" 7.os " M.-hegyes , 7.24.. 6.2o" 5.39" • ~ 'v A.
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.-.. -e' - .... K.-Zombor 9.49 " 8.08 " 8.- " !Pereg ,. 7.34 " 6.3<& " - Allámások .1, Vegy. v. egy. v· omaso egy. v. egy. Y. 11------.----r---."--,.------r-::----:-:-n-:--:::-r:-::ls · "'(1''0 8 '8 81~ ~, .. ompa , 7.42 " 6.44 " -

1 
zoreg " , ·"' " ... " · ., n li" •

8 Személy Szemtlly- Y~gy. A' liomások Személy Személy- Vegy Rzeged érk. 10::0 d. c 9.- este - iHattonya , 7.53 ·• ~·;•9 " - - ~ ~ '! ·l1\· :; 
ÁIIOIIIÍIOk ..-onat Yonat Yonat vonat vonat vonat Szabndka ., 1.<!0 d. u - - PórsTka á ,, 8.
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8
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7
·;

4 
" = Uj-Sz t-Anna indul 8,- reg. 6,- esto! Br~dapal i>1d1~l 9.40 este

1
i S.ló re.: 

1~-----l-=-J..---+--+------T---ír--T--1 RJUiapi>Jit ,~ 2 19 7.20 reg - Szt.· am s " H. " · " Simánd " . 8. :J 1 " . 6,29 " , Kétogyháza " .l 4. 45 rcg,.
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1 3,- d. u 
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Gyorok • 4.411 • 11.23 ., ~.05 " B,.IWJÓ , 10.3! " 4.-3 rdeg. - 1- ' ~~ ~- Ottlaka " 9,f•l " 7.39 " l Si~ .o • E d"h " ~-1 06,,:15 ·,: 134 .. ''() " 
p · 4 58 6 ~4 ~22 Kolcut•ár , 11.
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PAPLANT, ..... MATRACZOT, 
teljes 

ógyberendezéselief., 
Jószörö ke• 

ba 

viasz kos vásznat 
osodá1a.tos o1cso árak me11et"t 

áruaitok el 

REICH B. KAROLY 
Szabadságtér l. sz. a. 
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GABONAZSÁB:OX, -.u.-. . REPCZEPONYV AK, 

· Gépolajok 
tisztitó-kócz és . , dohanyzsineg 

1egjobb mi:n.öségbeil.. 

·és legolcsóbbanszintén itt kaphatók. 

M. kir. államvasutak. 63190 l 1890. zs. 

Pályázati hirdetmény. 
. A m. kir. államvastdak igaz,9at6sága 23 
'drb kiilö1iféle fém· is fa megmunkálásám szol
gál6 szerszámgép és készülék szállitása it·ánt ezen· 
nel nyilván08 pályázatot kit'~et. . 

Az ajánlattételre, "alammt a szálittáBra ttézve 
irtJinyes különlegu felUtelele ~~ a szállita11d6 
3zttszámg!pek és késziil.ékek részllltes teirása j. 
évi julius 26-tól kezd~e az ajánlatok beuyujtása 
t~apjáig naponta a httJatalos m·ák alatt az ~gaz
gatóság mflhelyi sMkosztályiiban ( Andrdssy-ut 
75. sz. lll. em. 10. ajtószdtn) betekinfketők, il
tttJt kívánatra az: ajánlattevöknek eladatnak. 

A mellékleteikkel egymt ivenként 50 krnyi 
bélyegyel ellátott ajánlatok lepecsételve és nAJd.u
lat 63190 l 1890. szhoz" fe~ira-talJ;llátva,. leg
késlJbbett f. é. aug·usztus 26-t.k naP,Jan . délt. 12 
6ráig az et)tlitett mühelyi szakosztál!f "'?dd;ában 
Attdt·ássy-ut 75. lll. emelet 10. a;tós_zam ~latt 
bmyujtandók. Az ajanlatok mellé/detet a kovet
kezük: 

1. Az ajánlattevö által aláirt jegyzéke az_ok 
nenzámgépek és készülé~eknek, t~!elyek elk~:utet 
sére és szállitdsára az a;(mlattet'o vdllalkoztk. 
·· Az ajánlat valamenny·i szü~.~é gelt sze1'Szárn

gépek és készüUkekre, vagy pedtg azoknak csak 
egy részére vonatkozhatik. . 

l-zen jegyzéknek magában kell joglalma:_ 
a) az ajánlott szerszám.gépeknek. és készülé

lceknek egységdrait küliitt-küwn mmden egyes 

tát·gyra nézve és pedig szrímokba1t és betükben ol
vashatóan kitéve. Az drak !)(Ím- é.s bérmentve a 
m. kir. államvasntak budapesti főmühelyébe szál
litva teendők ki; 

b) a megtendelés kézltezvéteUtlil szdmitand6 
legrövidebb 8Zállitási liatáridőket, amelyek alatt 
az ajánlattevő az egyes gépeket és készülékeket 
b eszállítja; 

c) az ajánlott gépeknek és készülékeknek meg
közelitő sulya kgban. 

2. Az aJánlott szerszámgépeknek és ké· 
!zülékeknek összeállitási mjzai, melyekből azok 
bere1•dezi.•u~ és szet·kezete világosan kitünik. ltfeg
jegyeztetik, hogy szállit6 a megrendelés eseté-re 
azokra telj€$ és pontosan méretezett rajzait azok 
nak, valamit~t az alapozásra és a közlö-mü-ten
gelyekte erósitendö szijtdrcsák mb·etére vonat
kozó rajzokat a megrendelés keltétől számítandó 
legfeljebb 4 hét alatt a m. ki1·. államvasutak 
igazgatóságának beküldeni tartozik. 

A m. kir. államvasuüzk i,qazgatósága {ettn· 
tal'tjrt magának azon jogot, hogy a szerszámgépek 
és készülékeknek előálliláBát saját közegei dlta.l 
azon gyárakbm• ellenőtiztethesse, a mel?fekbett a 
g!pek előállittatnak, továbbá hogy tekintet nélkül 
az fljálllott á·rakm a gépek szálUfásával tetszés 
.~zerint bátkit is bizilassan meg, hogy az ajár~lat 
tárgyát képuö gépeket tetszés 8ze1·ú~t vagy egyen· 
ki1lt vagy áltah' megállapítandó csop01•tokban, 
vagy egészben bizhassa az aJánlattevő egyike vagy 
máBikára, vagy köztük me,qosztltassa. végre pedig,· 
hogy a ssállitiis átadásától egészeli is eltekit~t-
heS$M. · 

·e·'·'Xt'n·- ±htttö ·r-"en -·e, ·r r· w u·· ··trtictrt# ~-.a n m 

~evés h.aszo:r1, :r1agy fC)rg.a,1~~~-
--...... - ... ~-..,....."_-i.---.-~:.. •. -:_._.,.·.; .. ~-... _ ... -...,. __ ... "....,_,.~ . ....,....,...~~"'--''~·,..~~."__ ...... .,"....u.,:i~ ... ,. .. -·- -~--;-z_.-.. .. v ==·-··~_,..._ -

Teljes tisztelettel értesitem nagyrabeestllt vevőimet és a t. közönséget, hogy a legujabb 
árúczikkekkel dúsan elláttam 

divat-, kézmű-, ..-6 vid-, norlnber gl-, febérnemű-áró
~s gyermekjátéll-úzletemtet. 

Leszállitott árak mallett olcsóság és a czikkek finomsága felülmulhatlanok. 
1.-, 1;20 Egy Yoig Yánon 30 rM, -4.t;O, 5.50, 6.-, 'l·-, S.- frlig. i Finom obifl'on, olttort éa kreton-íngek 90 kr., 

Csoda oreb éli sziléziai Yászon ó, 6, 7, 81 15 frtig. 1.50, 1,80, 2 frt. 
KOlönf61e ybznak r/He H, H, 16, 18, 20, 2i) kr. F'ér6 lá.br<•val.lk de~onb61 GO. :o, 80, 90 kr. 
Kanavász, oxf"rd, zepbir, 1 dg 30 t·öf ', 6, 7, 8, 9 frt. Io'inGm nöi ingok 6a, 7•, !'ő, eo, l.'!O, l.óO. 
Kntönféle oxford-zephir 19, 20, 22, :!5. 30 .. r. F~h• r fis szine& aloó-szoknyák SO, 9, 1,-, 1.2l l.f>O 
Karion k legujabbRk Hl, 18, 20, 22, 25 kr, ! MeJifn,ök 60. G;'i, 70, 80, 90, 1,:!0, l, O. 
Dintos llarketok 16, 20, 22, 25, 27, SO, 3tl kr. Oyermekingek 60, íO, 80, 90, 1,--. 
Wattmoll és flr>nelok o lesi· 4roan. Nyal.k· ndök 1 '• il', 20, z·, 30, •10, f•O kr. 
Kooz•ázott és nit•ell nllntek: Hl, 18, 20, 25 kr. Finom nlii tálóoorsett1k 10, 80, !)0, 1.- 1.20, 1.~0. 
Creipek, beegek, eumirok .. loden óupla-azáles, miuden Harisuyf.~ niik, férfiak é& gyermekek ezá.mha 8.10, l!í, 20 

ntnben 30, 86, 40, 50, t;J, 70 kr. 2ó, SO Jer. 
Fekete lfte~terek 20, 22, 2.~. 80, 40, .)Q kr. Szin.,a garnitnra 60 k-r. 
F~ket .. ternolt, oas111ír és ol'epp dUJ•Ia-Méles 611, 86, 70, nallérok 16, lB, 20 kr, 

80, 90, 1 -, 1.80-ig. M.aucheU.lk 2~, SO, 40 kr. 
Finom O>-~rna moo6k.elmék &J6fmek· ét t ·rfl·llltihlyllkre Munkáe sapkák 21'>, SO, 4!1 kr. 

2 , SO, 40, 50. Gyermek <ls férfi n"mezkalapok l .-, 1.20 1.!)0 1.80 írtig 
Vi•orla•ll~zoak 20, 2.•, 2~, SO kr. Utazó-nörf•ndök (Koff..,r) 9!1, 1.20, 1.6,!, 10-ig. 
Tórlllköl<llic Iti, 1'. ·20, 25 kr Kézi kosarak 25, 30, 40, 6\11 80, 1.-, 1.50. 
AsztalkPndök és pohárlörülilk 20, 2\. 2fl. 30 h. Czérna, •~ty .. m és glac~ke:•tyllk Jnin<len ~z,nben. 
l•• a1tt<ritök szine~"k 34, 60, l. . ;.20, l.!ít), 2 f1·l. Oy."rmekrullák li uk és l •ánykák rés •Óre olc~ó á ·ban. 
Asztalt~ritök és asztalkendők 6 sz"ml!lyre 5.50, 4.·-; 12 1:\•önyegek, papi~D9k és pokróc nk. Gépés -öltönyök 

1 emélyre 8. 7, 8 ftt. gyerm.,k- és női kötök • .Mindennemll selyemken ök, 
Csipke és jutkfllggönyök 20, 22, 25, SO, 4<1 k:r. szabókellék szalltagok. rllschek, virál{ok, gombok, 
Zsehkendők r .. hér és lltines 6 drb 4.1), 50, so, 1.-. 8 fri. fl~érnll.k, pa~ u tok, pénaee-, dohll.ny- és B<i Vl\rtá.'C7.á.lr 
Nö- és gyermrkClzipök eso•I,,R oloaó árban. asztal· és tollkések, kanalak, fog-, haj· és ruhakefék, 
Gyermekkocsik 6.50, 6.5", 7.50, B.i'>O. uj tajtpipll.k és azipkák, illats <er,•k, albllmok, ískola-
Esö .. rnyök 90 kr,, l, 1.20, 1.50, 2, 81 4-, ;:; frt. táskák, pohuak, caemsgés-lányérok, njtartók. 
Dolgozóriogak 6ó, 70, 8 , 9 IJr. 828 8 - S 

Elleken kivtil felliivom a t. hölgyközönség figyeimét az ujonnan érkezett és divatos 

1aöl •a,·aszl kaiJátok és kÖJtenyea;ekre, 
melyekb6l a legsze3bbek és a legválasztékosabbak vannak raktáromon. -A t. közönsi·g párt-

. fogásá,írt és látogatásáért tisztelettel esedezem : 

KILÉNYI .ADO)LF AB~AD, 
ANDRASSY-TÉR (ezelőtt fö-tér) arena-épület a "KÉK GOLYÓ"-hoz. 

- Csomagolás ingyen. -Qo Mintál: khf?natra bérmentve. -G Maradékok fél árban. = - . . .. w· Postai mecrendel c:,. ek poutOltan teiJe~~•Ltetnek. ~ 
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.Mt•g_jegyeztetik, hogy oly ajánlattevöknek 
ajánlatai, kik az ajánlott gépeket nem maguk 
gyá1tják - tekintetbe nem vétetnek. 

Mezöhegyesi m. kir. állami ménes 
intézet. 

Bánatpénzj~jében az ajá1tlott szerszámglpek 
és készülékek értékétlek 5 százaléka vagy kész
pénzben, vagy államletétekre alkalmas érték papi· 
rokbm' melyek é-rtéke a napi átj'olyamnak 90 
százalékával, vagy ha ez a névértékeken jelill 
állana, a névérték 90 százalékáoal számittatik, 
az ajánlatok fentjelzett benyujtási hettárideje 
eliUti napon déli 12 óráig a m. ki?·. államvas
utak bpesti főpénztdránál letenndö. 

A készpénzben letett biztosíték után kamat 
nem fizettetik. 

Az előirt feltételektől eltb·ö ajánletfok to
vábbá olyauok, melyek nem a kitiizött határidlJre 
érkeztek be, vagy hívimti uton tétettek, végre pe
dig ol,yattok, melyekhez előirt bánatpénz le ttem 
tétetett, figyelembe nem vétetnek. Ugyszintén 
fi:gyelmen kivül hagyaiti-ak oly ajdnlatok is, · me
lyekben javitások és vakarások jordul1wk el6. 

Végül megjegyeztetik, hogy a szállitott tár
g:11akért kUizetendő összegek után 1 p1'omille a 
m. kit·. állarnvasutalmál fennálló leülőn segély
alapja javám adomdnyképen a föpénzttímál le 
jog vonaini és visszatatiatni. 

Ajánlattevők o;)ánlatail.-kal a m. kir. állam
vasutak igrtzgat6sdgtinak elha.tát•ozásdig mamdnuk 
kötelezettségben. 

Az igazgatóság .. 

(Utánuyom. nem d1:jazt.) 

. l' l ' l l . 
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Hirdetméey( 
A mezöhegyesi m. kir. álJ,a::mi ménesinté

zeti kórház élelmezésének az 1891. évi január 
hó l-től az 1893. évi deczember hó végéig ter
jedő három évre szerzöclésileg leendö biztosi
tására ezennel pályázat' hirdettetik. 

A biztosítási tárgyalás az 1890. évi 
szeptember bá ll·ik napján d. e. 
9 órakor M~zöhegyesen, a ménesparancs
nokság szánr;evö-irodájában fog megtartatni. 

A közelebbi feltételek részint külön hir
delményekböl olvashatók és részletesen Mezö
begyesen a ménes-számvevö irodájában meg
tekinthetők. 

Mezöhegyes, I 890. augusztus r. 

M. kir. államí ménes-intézetböl. 

Hirdetmény. 
A kiállitási területen elhelyezett értékes tárgyak 

védelme érdekében, a teherszállító kocsikkal való köz
lekedést, mivel a jelölt jármüvek a kövezetlen uton 
nagy port vernek, a megye utczától a. Petöti utczáig 
elvonuló kisköruton, a. kiállitás tartamára, vagyis f. 
évi október hó I 5-ig betiltom. 

Miröl a teherszállító kocsitulajdonosak értesittetnekr 
Arad, I 890. julius 2 5 -én. 

A főkapitány ta.vollétében 
Bá.rdy István, 

a.lkapitány. 

-··-·- ·~-·--------

i 


	Aradi Kozlony_bw_142
	Aradi Kozlony_bw_143
	Aradi Kozlony_bw_144
	Aradi Kozlony_bw_145

